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PODEKOVANI

Za existenci této knihy musim podékovat mnoha lidem vcetné
mého manzela, R. Cata Conrada (ktery se mnou mél neskutec-
nou trpélivost béhem naméahavého psani), mé bajecné asistentky
Sarah Weissové (taktéz), mé agentky Lucienne Diverové (dvojna-
sobné taktéz) a mé redaktorky Anne Sowardsove, Té nejvice trpé-
livé ze vSech a za vSech okolnosti.

Zvlastni podékovani si zaslouzi moji kontrolni ¢tenafi: Tez,
Sarah, Becky Tyreeova a Sarah Tyreeova.






EFEMERA

Vynatek z hlaSeni doruceného tajnou zpravou mistru archivaii
z ruky Artifexe.

Mpyslel jsem, Ze jste jen prilis mirny, kdyz jste ndm prikdzal ne-
chat onoho chlapce nazivu, ale uz pro nas byl obrovskym prino-
sem. Jak jste vikal, genialni mozek. Kdyz mu poskytneme pristup
ke knihdam a papiru, coz mu dopravame jako odménu, jeho postre-
hy o inzenyrstvi jsou pritlomové. Poté, co jsme pouzili klasicke me-
tody, dali jsme mu kiidu a on zacal na zdi své cely psat neobvyklé
vypocty a diagramy. Prikladam je, abyste si je mohl prohlédnout.

Mel takeé postrehy, které sveril straznému, jemuz jsem prikdzal,
aby se s nim spratelil, o udrzbé mechanickych soch ve vézeni.
Chytry chlapec. A nebezpecny. Kdybychom ho neméli neustale pod
dohledem, mozna by i jednoho z robotii predeélal ke svym uceliim.

Vim, Ze ho chcete nechat nazivu, kdyz i po takové dobé stale na-
venek spolupracuje, ale uvnitr je velmi tvrdohlavy. Nikoho jako on
Jjsem nevidel od... od dob jeho mentora, ucence Christophera Wolfa.

Vzhledem k tomu, jak je chytry, si nejsem jisty, zda ho budeme
schopni nekdy uplne dostat pod nasi kontrolu. Bylo by mnohem
milosrdnéjsi ho hned zabit.

Odpovéd’ mistra archivdrie v tajné zprdavé.

Za Zadnych okolnosti nesmite toho chlapce zabit.

Mam s nim velkeé plany.
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KAPITOLA JEDNA

Kazdy den cestou z kasaren a zpét prochazel Jess Brightwell ko-
lem sochy spartanského vale¢nika. Byl to pfekrasné zhotoveny
stroj, plynuly a smrtici, s kiizi z nalesténé meédi. Stal v dynamic-
kém postoji na podstavci, v ruce mél kopi ptipravené k hodu, a byl
jak dekoraci, tak i obranou pted vetielci.

Pro ty, ktefi tam patfili, hrozbou byt nemél.

Jak sel Jess okolo, temné oci spartanského vale¢nika se pod
helmou cervené rozsvitily a socha zacala otacet hlavu, aby Jesse
sledovala. Jess citil jeho pohled, ale neopétoval ho. Trvalo by to jen
nepatrnou chvilicku, aby ho socha onim kopim proklala. Jesse na
zadech doslova palil bod, kam by se kopi zabodlo.

Ted’ ne! Jess byl zbroceny potem, palcive citil kozené popruhy
na své hrudi a knihu v nich ukrytou. Klid. Uklidni se. Bylo to ne-
uvetitelné tézké, nejen kvili hrozbé€, kterou predstavovala socha
vale¢nika, ale také proto, ze Jess uvnitt hotel vztekem. Sel dal, bod
na zadech ho palil ¢im dal vic a Jess cekal na jediny rychly pohyb
aptisSernou bolest zptisobenou kopim propichujicim jeho télo... Ale
pak uz byl o krok dale, o dva kroky dale, a utok stale neptichazel.

Kdyz se ohlédl, byla socha zpét v klidovém postoji a slep€ zira-
la pfed sebe. Nevypadala nebezpecné. Ale byla. Jess Brightwell se
do Velké alexandrijské knihovny dostal jen s velkym $téstim. Kdy-
by byl aspon z poloviny tak chytry jako jeho kamarad Thomas
Schreiber, uz davno by pfisel na to, jak ty véci vyradit z provozu...
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Nemysli na Thomase. Thomas je mrtvy. Musis to mit vzdycky
na paméti, jinak to tu nezviadnes.

Jess se na okamzik zastavil v temném, chladném tunelu, ktery
vedl od vstupu u spartanského vale¢nika do odlehlejSich casti
komplexu, kde byl ubytovany. Nikdo ho tam nesledoval, ani na
jednom konci tunelu nikdo dalsi nebyl. Socha ho tam nemohla vi-
dét. Tady byl ukryty a mohl se na chvilku poddat citim.

V Jessovi se prudce rozhoiel vztek, rozpalil mu ktizi, napnul sva-
ly a do oc¢i se mu vehnaly palcivé slzy zufivosti a smutku zaroven.
Lhal jsi, Artifexi, pomyslel si. Ty prolhany, kruty parchante. Kniha
v popruhu na Jessové hrudi dokazovala vSechno, v co poslednich
Sest mesict doufal. Ale nad¢je byla zaketna véc, samé ostny a ostré
hrany, které Jesse fezaly hluboko uvnitf. Nad¢je byla jako strach.

Jess zacal bit hlavou o kameny za sebou, znovu, znovu a znovu,
dokud nedostal sviij vztek pod kontrolu. Zaviel ho zpatky do ¢erné
truhly, pohtbil hluboko, zajistil fetézy vile a poté si ottel oblice;j.
Bylo rano, jeste tak brzy, ze usvit byl stale za obzorem, a Jess byl
prisern¢ unaveny. Tu knihu, kterou ted’ paSoval, se snazil sehnat
celé tydny, vynechaval jidlo a odpiral si odpocinek, az ji konecné
naSel. Stalo ho to noc beze spanku. A taky kromé rychlého gyrosu
z feckého stanku na ulici pfed osmi hodinami nic nejedl. Zbyvajici
Cas stravil ukryvanim v opusténé budove, kde si knihu tfikrat za
sebou precetl a do paméti si vryl kazdicky detail.

Jess byl na pokraji vyCerpani a tiasl se hladem, ale véd¢l, co ma
délat.

Musel Glain fict pravdu.

Viibec se na to netésil. Ta predstava ho znovu ptinutila bit hla-
vou o zed’, tentokrat ale s mensi vervou. Odsunul se od stény, zkon-
troloval, jestli se mu ustalil pulz, a pak vySel z tunelu na vnitini
nadvoii. Zadné pohyblivé sochy tam nebyly, ale pravidelnd tudy
prochazely sfingy. Jess byl vdécny za to, Ze tam ted’ Zadna neni,
a vykrocil doleva smérem ke svym ubikacim.

Po kratké prestavce, kdy zhltnul chléb a vypil cely dzban vo-
dy, pokracoval dal a na chodbéch se vyhybal viem tém rannim
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ptacatim, ktera by mohla mit chut’ si povidat. Vic nez jakoukoli
konverzaci potteboval sprchu a spanek.

Nedostalo se mu vSak ani jednoho. KdyZ odemkl dvete od své-
ho pokoje a vesel dovnitf, spatfil Glain Wathenovou — kamaradku,
dalsi prezivsi, spoluzacku a nadiizenou — jak nestydaté sedi na zid-
li u jeho malého stolu. Glain byla vysoka a §lachovita. Nikdy by
o ni netekl, Ze je hezka, ale b€hem poslednich mésict si tvrdé vy-
bojovala pfijemnou a nenucenou smélost, ktera ji v uréitém svétle
zkraslovala. Kdyz uz nic jiného, byla to silnd osobnost.

VelSanka si poklidné Cetla, ale kdyz za sebou Jess zavtel dvete,
zaklapla knihu a vrétila ji na policku.

,Dostaneme se do feci, Glain,” fekl Jess. Nemél na tyhle véci
vibec naladu. Hofel touhou ji fict, co zjistil, ale sou¢asné mél co
délat, aby neztratil rovnovahu, a nechtél, aby ho ze vSech lidi pra-
v¢ ona vidéla prestat se ovladat. Chtél si odpocinout a promluvit
si s ni v klidu. Tak by nehrozilo, ze by vybuchl nebo... cokoliv
jiného.

,,KdyZ vyrustas jako dévce, brzy poznas jednu véc — lidé maji
porad teci, at’ delas, co delas,” opacila Glain. ,,Musi byt nadhera
byt muz.“ Mluvila podrazdénym ténem, ktery odpovidal jejimu
vyrazu. ,,Kdes byl? Uz jsem skoro chtéla zorganizovat patrani.

,»Vi§ zatracen€ dobfe, Ze to bys délat neméla,” odpovédel. Po-
kud chce ziistat, at’ zlistane, pomyslel si. Nem¢l problém sviéknout
si pred ni uniformu a rozepnout si kosili. Ve snaze prezit Wolfovy
hodiny se vzajemné vidéli snad ve vSech stavech a Vysoka garda
rozhodné néjak neprosazovala cudnost.

Jess musel byt ptili§ unaveny na piremysleni, protoze uz mél
kosili naptil rozepnutou, kdyz si uvédomil, ze by Glain odhalil po-
pruhy na paSovani. O tohle tajemstvi se zatim d¢lit nechtél. ,,Tros-
ku soukromi?* vyzval ji. Glain zvedla tmavé oboci, ale vstala
a otoCila se. Kdyz si Jess sundéaval kosili a odepinal kozené popru-
hy, které drzely knihu, nespustil z Glain o¢i. ,,Potiebuju se vyspat,
ne si povidat.”

,»To mas smulu, spat nebudes,” odpovédeéla. ,,Za pil hodiny
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mame cviceni. To proto t& hledam. Potom, co ses vytratil do noci,
ptisel rozkaz. Kam Ze jsi to Sel, Jessi?“

Jessi. Takze uz spolu nekomunikovali jako v armadé. Tedy ne
ze by si myslel, Ze by se to nékdy de€lo. Povzdechl si, nechal si po-
pruhy a oblékl si Cistou kosili. ,,Uz se mizes otocit, fekl, kdyz ji
zapnul. Glain se otocila s rukama za zady a az moc vnimave si
Jesse prohlizela.

,,Pokud ta pfedstirana faleSna cudnost méla odvést moji pozor-
nost od toho, ze mas pod kosili néco na pasSovani, bylo to zbytec-
né,” spustila. ,,Vratil ses k rodinnému femeslu?*

Kromé toho, Zze méli Brightwellovi pod kontrolou londynsky
knizni trh, méli riznymi zptsoby zajistény vliv i na kazdém Cer-
ném trhu po celém svéteé. Jess to Glain nikdy nepfiznal, ale vlastné
ani nebyl pfekvapeny, Ze to vi. Glain si o svych blizkych rada zjis-
tovala vSechno, co §lo. Byla to chytra taktika. Jess v jejim ptipadé
udélal to samé. Glain byla jedinou dcerou primérné zdmozného
obchodnika, ktery malem zkrachoval, jen aby ji ziskal misto
v Knihovné. Vyrostla se Sesti bratry. Ackoliv byli vSichni statni
a vysoci, zadny z nich se nemél k vojenské kariéte. Glain byla
presné takova, jaka se zdala: silna, zdatna a divoka mlada Zena,
ktera se starala o to, co dokéaze, ne o to, jak vypada.

,»Kdyz je ¢lovek Brightwell, nikdy se od rodinného femesla upl-
n¢ neodtrhne,” odpovédél Jess a sedl si na postel. Matrace se pro-
hnula a Jess se chtél natahnout a polozit se do ni jako do kolébky,
ale kdyby to udélal, okamzité by usnul. ,,Nevtrhla jsi sem jen proto,
aby ses yjistila, ze Ziju, Ze ne?*

,»Ne.“ Znéla pobavené a znovu klidn¢. ,,Chtéla jsem se té na
néco zeptat.”

,»INo? Jak jsi fikala, mame jen ptl hodiny —*

»Ted uz o néco méng, opravila ho. ,,Ale kdyZ uz spolu mluvi-
me, co vi§ o Cerném archivu?“

Jess se zarazil. Cekal, Ze se ho zepta na néco jiného, na néco
vice... vojenského. Ale misto toho jeho mozku chvilku trvalo, nez
pfepnul na nové téma. Nakonec odpovédél. ,,Ze jsou to myty.
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,.Vazné?“ Z toho slova ¢iselo pohrdani a Glain se opiela zady
o zed. ,,Co kdybych ti fekla, Ze jsem od nékoho, komu véfim, zjis-
tila, Ze nejsou.”

,»Asi jsi jako mala béhem vyucovani musela spat.”“ Jess zacal
citovat détskou fikanku. ,,Velka knihovna ma archiv, kde vSechny
knihy, co zachrani...”

,,Ni ohen, ni mec, ni povoden, ni valka nebudou zkazou archi-
vu,” preskocila Glain na konec. ,,Jako dité jsem se ucila stejné ver-
Se, co ty. Ale ja ted mluvim o jiném archivu. Tom zakdzaném.“

,,Cerny archiv je jen historka, kterou se dési déti — to je viech-
no. Pry je plny nebezpecnych knih, jako kdyby knihy mohly byt
nebezpecné.”

,,Nékteré by mohly,” opacila. ,,A Dario si nemysli, ze je to
mytus.*

,,Dario?* podivil se Jess. ,,0dkdy vefis§ né¢emu, co fekne Dario
Santiago? A proc s tebou vlastné viibec mluvi?*

Odpovédéla mu dlouhym a necitelnym usmévem. ,,Mozné jen
chce védet, co mas za lubem, usklibla se. ,,Ale zpatky k tématu.
Pokud tam uchovavaji nebezpecné informace, je to piesné to mis-
to, kde musime hledat néco, co nam vysvétli, jak zemtel Thomas.
A u koho to najit. Nemyslis?“

Thomas. Jen co Jess zaslechl jméno svého nejlepsiho pritele,
vybavil si ho: vesely, optimisticky génius s télem némeckého sed-
laka. Chybél mu. Thomas byl laskavy a mél pochopeni pro ostatni,
coz Jess nemél. Nesmim na néj myslet. Na okamzik mél dojem, ze
snad na Glain zac¢ne kticet anebo se rozbreci, ale néjakym zpiiso-
bem dokazal udrzet hlas neroztteseny. ,,Pokud Cern}'/ archiv vibec
existuje, jak by ses tam chtéla dostat?* fekl. ,,Tfeba ma Dario néja-
ky napad. J4 totiz ne.

,,Znas Daria — vzdycky na néco ptijde,” prohlasila Glain. ,,Ales-
pon je to néco, co stoji za prozkoumani. Néco, co budeme moct ude-
lat. Vim, ze chces zjistit, pro¢ a jak Thomas zemfel, stejné jako ja.*

»Archival nam tekl pro¢,” pfipomnél ji Jess. ,,Thomas byl od-
souzen za kacii'stvi viiéi Knihovné.“ Rekni ji, co vis, proboha. Ta
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myslenka mu znéla v mozku, jako kdyz vézei boucha na dvefte, ale
Jess jesté nebyl pripraveny. Nedokazal odhadnout, co by s nim
udélalo, kdyby ta slova byla vyicena nahlas, stala se skutecnymi.

,,Jomu nevéfim ani na vtefinu, odporovala mu tiSe Glain. Po-
hled méla nepfitomny a smutny. ,,Thomas by nikdy neud¢lal ani
neiekl nic, ¢im by si to zaslouzil. Byl z nas nejlepsi.

Prosté ji to rekni. ZaslouZi si to védet!

Jess konecné sebral dost odvahy, dlouze a zhluboka se nadechl
a pohlédl ji do o¢i. ,,Glain, vi§, Thomas —*

Ptrerusilo ho nahlé hlasité zaklepani na dvefe. Znélo to naléhave
a Jess vyskocil z postele, aby oteviel. Docela se mu ulevilo... tedy
do doby, nez otevrel dvefe a do pokoje se kolem né&j vehnal jeho
kamarad z jednotky Tarik Oduya. V rukou nesl dva hrnky, znichz
se koufilo, a jeden vrazil Jessovi se slovy: ,,A ja si myslel, Ze budes
jesté vylehavat v posteli... Jeho slova se vytratila do prazdna, jak-
mile si v§iml Glain opirajici se o zed. M¢la zalozené ruce a vypa-
dala tak nenucené, jak jen mohla, ale Tarik se i pfesto pousmal
a nadzvedl oboci. ,,Anebo jsi mozna prave vstal!*

,»Zmlkni, zasycela Glain, bez jakéhokoliv naznaku humoru ve
vyrazu ¢i tonu. Vzala Tarikovi z ruky druhy hrnek a bez ohledu na
to, Ze byl pravdépodobné jeho, se napila. ,,Diky. A ted’ si jdéte po
svych, vojaku.”

,»Moc rad, velitelko, kyvl Tarik a napodobil zasalutovani. Tech-
nicky vzato byli mimo sluzbu, ale i tak se pohyboval po dost tenkém
led¢ a Jess se snazil z Glainina vyrazu vypozorovat, zda ma v planu
onen led prorazit a poslat Tarika ke dnu za nedostatek respektu.

Glain usrkéavala horky napoj a bez mrknuti oka Tarika sledova-
la, dokud nedosel ke dvefim.

,»Rekrute Oduyo,” oslovila ho, kdyz ptekracoval prah. ,,Uvédo-
mujete si, ze pokud uslySim byt jen zaSeptani, které by odkazova-
lo na tuto situaci, vymlatim z vas dusi a vyfadim z tymu i z celé
Vysoké gardy?“

Tarik se otocil a ukdzkové ji zasalutoval. Jeho krdsny oblicej
byl uplné klidny. ,,Ano, velitelko, rozumim.*
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Zavtel za sebou dvefte. Jess se napil kavy a ulevou zaviel oci,
kdyZ na néj zacal pisobit kofein. ,,Je to dobry kluk. Nebude nikde
sitit drby.

Glain se na n¢j nedavétiveé podivala. ,, Ty ho vazné vibec ne-
znas, vid’?*

Jess ho ve skute¢nosti opravdu moc neznal. Clenové jednotky
se sice sblizili, ale on se od nich zamérné drzel dal. Ve tfidé ucha-
zecl navazal nékolik hlubokych pratelstvi, ale nekteti z jeho ka-
maradut byli vylou€eni, zranéni ¢i mrtvi. Jess se nechtél znovu vy-
stavovat stejné bolesti.

Ale i tak povazoval Tarika za nékoho, kdo m¢l k oznaceni ka-
marad nejblize, tedy kromé Glain. Glain véfil.

Jessova uniforma byla stéle €ista, a kdyz dopil kdvu, oblékl si ji.
Glain na néj chvilku potichu koukala. ,,Cht¢l jsi mi néco fict,” Sep-
tla nakonec.

,»,P0zd&ji, odbyl ji. ,,AZ po cviceni. Bude to na dlouho.“

,Dobie.” KdyzZ se Jess zastavil pied zrcadlem, aby si zkontro-
loval uniformu, Glain obratila o¢i v sloup. ,,Jsi dost krasny za nas
oba, Brightwelle.

,L¢81 mé, ze si to myslis, velitelko. I ty dnes vypadas Svarné.”
Svarné byl dobry popis. Glain si kviili prakti¢nosti zkratila tmavé
vlasy a Jess usoudil, Ze ji to slusi a ladi to s jejim vypracovanym
té¢lem stavénym pro vydrz a silu. Vzijemné se nepftitahovali, ale
respektovali se — Jess mél pocit, ze ted” vice nez predtim. Nékdo,
tfeba Oduya, by si to mohl $patné vylozit. MoZna se znepokojova-
la opravnéné. Jess se ji v odrazu zrcadla podival do oci. ,,Ten kom-
pliment samoziejmé neopusti mdj pokoj.

Ptikyvla. Mozna to byla stroha reakce, ale Jess ji v oCich vid¢l
néco, co by mohla byt jakasi forma vdéku. ,,Tak se prestan fintit
a jdeme.”

Z pokoje vysli spolecné, ale na chodbé nastésti nebyl nikdo, kdo
by je vid¢€l. Jednotka se sesla na konci chodby a vSichni si uvolnéné
povidali, jakmile vSak pfisla Glain, ztichli. Jess se potichu ptipojil
ke zbytku jednotky a vsichni sviznou chtizi nasledovali Glain na
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cviciste. I presto, ze byl upoceny a unaveny, se na to Jess tésil. Byla
to pro n¢j prilezitost, jak z té zavien¢ krabice opasané fetézem
upustit trochu vzteku. Nec¢ekal Zadna skute¢na piekvapeni. Bylo to
pfece jen cviceni.

Ale kruté se zmylil, a taky za to zaplatil.

Zrovna probihala desata hodina cviceni, kdyZ Jess koutkem oka
zahlédl jakysi zablesk a chtél se otocit smérem k nému. Ale tlusté
vrstvy obleCeni a zbroje mu v tom zabranily a Jess byl navic ptili$
pomaly a unaveny.

Stiela ho zasahla rovnou do zad.

Najednou lezel na zemi, koukal nahoru na nemilosrdné alexan-
drijské nebe rozpalené horkem dobéla a nemohl dychat. Bolest mu
z hrudi vyhnala vSechen vzduch a na zlomek sekundy uvazoval
o tom, jestli se néco nepokazilo, jestli neselhala vSechna bezpec-
nostni opatfeni a jestli nezemfe... Ale pak se mu odblokoval solar
plexus a Jess zhluboka zalapal po dechu.

Rozpalené slunce ted’ zahalil stin a Jess podle svatozare nakrat-
ko sttizenych vlast ihned poznal, komu patii. Nékolikrat zamrkal
a v§iml si, ze mu Glain podava ruku. Skousnul svou pychu a nechal
se vytahnout na vratké nohy.

,»Co jste k sakru ud¢lal Spatn€, Brightwelle? zeptala se ho.
V jejim hlase nebyl citit zadny soucit. Jess zakroutil hlavou a stale
se snazil dostat vzduch do plic. ,,Vsem jsem vam tikala, at’ si hlida-
te zada. Neposlouchali jste. Kdyby v téch zbranich byly ostré na-
boje, musel by po vas ted’ nékdo uklizet svincik.

Jess se stejné citil naptl mrtvy. Cviéné zbrang, které Vysoka
garda Velké knihovny pouzivala, nebyly zdaleka zadné hracky.
Pisobily opravdovou bolest a délaly velmi skute¢né modtiny. ,,Par-
don,”“ zamumlal, a poté, zhruba o vtetinu pozd¢ji, nez by mél, do-
dal ,,pani.

Ted, kdyz Glain uz nebyla jen silueta ve slune¢nim svitu, vidél
varovné zablesky v jejich ocich. Tady si rovni nejsme. Zapominat na
to bylo hloupé, byl to jeho osobni problém, ktery musel piekonat,
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a to rychle. Glain si nemohla dovolit to nechat ptili§ dlouho bez
povsimnuti, aniZ by riskovala ztratu discipliny v jednotce.

Pratelstvi je zvyk, kterého se jen tézko zbavuje.

Zbytek jednotky se sebehl zpoza rohti kulis budovy, kterd jim
slouzila pro vycvikové ucely. Tak jako vzdy bylo nemilosrdné hor-
ko a vSichni Jessovi kolegové z gardy ted’ uz vypadali tak unaveni
a zbroceni potem jako on sam. Glain si netrpélivé otfela oblicej
rukavem a tak hlasité, aby ji slySel i zbytek jednotky, spustila:
,Hlaste, co jste udélal $patné, vojaku!*

,Nehlidal jsem si zada, velitelko,” odpovédel Jess. Znél nervoz-
n¢ a pretrvavajici bolest na zddech mu pfipominala, Ze bude mit
obrovskou modfinu. ,,Ale —

Glain méla kamennou tvaf. ,,Chcete se snad vymlouvat, Bright-
welle?“

,Ne, pani!“ Ukosem se podival na Tarika, ktery se smal od
ucha k uchu. ,,Byla to pratelska palba, pani!*

»Ale no tak, bud’ fér. Zas takovi pratelé nejsme, hajil se Tarik.
,»A byl to rozkaz.*

,»Rozkaz? Jess se podival na Glain, jejiz oblicej byl stejné ne-
Citelny jako zed’ za nim. ,,Vy jste mu dala rozkaz strelit me do
zad?*

Glain nehnula ani brvou. ,,Ve skute¢ném svété si musite na pra-
tele davat stejny pozor jako na neptatele. Spojenci se proti vam
muzou obratit, kdyZ to budete nejméné cekat. Snad vam to ta mod-
fina bude pfipominat.

Tuhle radu Jess sotva potieboval a Glain to dobte védéla. Nebyl
hlupak, vyrostl v nedivére k lidem. Dlivéra pro néj byla teprve ne-
davno nabyta schopnost, kterou si vyvinul ve spoleCnosti piatel
a spoluzaku. Stejné jako pratelstvi s Glain, ktera se mu ted’ snazila
ptipomenout, Ze na to nema spoléhat.

Jess spolknul poradné hotké sousto vzteku. ,,Nevymlouvam se,
pani,” fekl. ,,Tarik mi stejné vzdycky ptiSel nespolehlivy.”

,»lak pro€ sis nedaval pozor, ty chytraku?* vyprskl Tarik. ,,Pti-
znavam, ze rad hraju odporného padoucha, pani.“
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,,Hrajes?* zamumlala jedna divka z jednotky a Tarik ptedstiral,
Ze po ni sttili prstem, zatimco pil ze své cutory. Kdyby to tolik
nebolelo, Jess by se zasmal, ale Glainina lekce byla cilena... a cil
zasahla. Nemiizu si dovolit odpocivat, pomyslel si. To uz jsem vedél
od zacatku. Glain se mi to jen snazi pripomenout. Ale bohuzel se
svou typickou jemnosti.

,Klid,* stekla Glain nekompromisné a jednotka se utisila. Oka-
mzité. Nikdo jeji veleni nezpochybioval — alespon ne na dlouho.
A Jess uz rozhodné ne. ,,Uz jsme skoro na konci cviceni, oznamila
arazné pochodovala pied jednotkou tam a zpatky, plna energie, kte-
rd ji zdanliveé nikdy neopoustela, at’ byl den jakkoli dlouhy. ,,Dokon-
¢ime ho jako prvni. Jestli to kdokoliv z vas pod¢la, natahnu vam ta-
kovou, ze otisk moji ruky bude na tvafi citit i vase babicka. Jasné?*

,»Ano, pani!“ zakficeli okamzité vSichni jako sbor. Naucili se
pohybovat a mluvit jako jeden muz uz pied dlouhymi a bolestivy-
mi mésici. To byla Glainina zasluha. Jednoho dne skon¢i jako veli-
telka Vysoké gardy... nebo mrtva. Ale nikdy se nespokoji s ni¢im
mensim nez s dokonalosti.

,»Skoro se mi az chce nechat vas to udélat znovu,” pokracovala
Glain a z jednotky se ozval sotva slySitelny vzdech, ktery ovSem
stejn¢€ ignorovala. ,,Ale za jeden den uz toho mate dost. Nebyli jste
tak strasni, pristé se vSak radsi koukejte zlepsit. Sprcha, napit, na-
jist, odpocivat. Rozchod.*

Proto, pomyslel si Jess, je v tom tak dobrd. Na vSechny byla
dost ptisna, az je skoro zlomila, ale dobie védéla, kdy pridat Spetku
povzbuzeni. A ptedevsim veédéla, kdy prestat. Nikdo z nich, ani on
sam, neskoncil ve stanech oSetfovateli, coz se vSak nedalo fici
o ostatnich jednotkach, které nemély tak vysoké postaveni jako ta
Glainina.

Cast cviGisté Vysoké gardy, kde pravé stéli, byla takika opusts-
na, byla totiz vyhrazena pro zkousky novackt. VSichni ostatni uz
to davno zabalili, zvony ohlasujici jidlo zvonily uz pted ptl hodi-
nou a ted’, kdyz mél Jess kone¢né Cas se nad tim zamyslet, mu za-
¢alo potadné krucet v btiSe. Lehkou snidani uz spalil davno.

19



Dohnal Si Cenga a Tarika, ale Glain ho zastavila. ,,Brightwelle,
na slovicko.

Ostatni se na n¢j soucitné podivali, ale nezastavili. Kdyz se oto-
¢il, prosli kolem né¢j. Glain stale pochodovala na ostrém slunci,
umorné alexandrijské vedro ji nikdy nevadilo. Slunce ji zjevné mi-
lovalo a béhem nékolika mésici ji opalilo kizi do odstinu temné
hnédého dreva. Jess, ktery v tomto prostfedi stravil zhruba stejné
¢asu, za tu dobu dosahl jen lehkého prihledného opaleni pies vrst-
vy nezapomenutelnych spalenin. ,,Pani?*

Glain upfela pohled nékam za jeho rameno smérem k horizon-
tu. ,,Pfisla mi zprava od kapitana Santiho. Mam ti fict... ne.”“ Na-
hle se podivala Jessovi ptimo do o¢i. ,,Ne co, Jessi?*

,,Glain —

,,Pro tebe jsem velitelka Wathenova, a ne co?*

,,Chtél jsem mluvit s Wolfem. Pani.

,,Proc?

Bylo to zbab¢lé feseni, ale prozradil ji az ten druhy dtvod, pro¢
chtél vidét jejich byvalého ucence Christophera Wolfa, ktery jim
jako uchazec¢lim délal peklo. ,,Chtél jsem védét, jestli vi néco
o Cerném archivu.®

Zamrkala a pohled v o€ich se ji zménil — byl stale podeziivavy
a temny, ale mnohem ustarangjsi. ,,Jesté rano jsi fikal, Ze podle
tebe je to pouhy mytus. JenZe zeptat ses musel uz pred nékolika
dny.

,,Ano. Ze stejnych diivodi jako ty. Kdyby Cerny archiv existo-
val — ackoliv jsem nikdy netekl, ze je to pravda — taky by to bylo
misto, kde bychom se mohli dozvédét néco o Thomasoveé smrti.
Jess sklopil oci. ,,Ptisel mi dopis od jeho otce, kde mi dékuje za to,
ze jsem byl jeho kamarad. Ptal se, jestli vim, jak jeho syn zemfel.”

Glain na to nijak nezareagovala, po chvilce vSak piikyvla. ,,Ne-
chtél jsi, abych se po tom pidila, protoze uz jsi to sam délal.”

»Sleduji nas, Glain,“ fekl Jess, ,,v§echny.”“ Na jazyku ho palila
pravda, ale védél, prosté védel, jak by reagovala. A byl ptili§ una-
veny. Cht¢l ji to fict za lepSich okolnosti, az je nebude tlacit cas. Pti
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cvicenich se Glain pottebovala soustiedit vic nez Jess... nebo si to
Jess alespoii namlouval.

,,CoZ nas ovSem privadi k tomuhle: od Wolfa se drz dal. Vis, ze
to neni bezpecné ani pro néj, ani pro tebe.”

,,UZ s nim nebudu chtit mluvit.

,lakze odchod, Brightwelle. Promluvime si pak.*

Ptikyvl a odbéhl, aby se od ni vzdalil. Bylo zajimavé, ze zpravu
predal kapitan Niccolo Santi a neposlal ji sam Wolfe. Ale jejich
ucitel byl vlastné od zacatku dost velka hadanka.

Wolfe nebyl laskavy ¢lovek ani od pfirody ucitel, ale snazil se,
co mohl, své studenty chranit. To z néj sice ned¢lalo pfitele, avsak
i on by chtél védét pravdu o Thomasovi. Kdysi tedy chtél... Neni
divu, Ze kapitan Santi mé od néj chce drzet dal, pomyslel si Jess.
Wolfe by to nenechal byt. Nemohl, stejné jako Jess. Nebo Glain,
jakmile ji to fekne. Bylo dobie, Ze Jess mél trochu vice ¢asu na pie-
mysleni. Nez vypusti ko¢ku mezi holuby, potfebuje prece plan, ne?

Bolela ho zada a hlava mu tfestila z horka a namahy. Veceti zhl-
tl stejn¢ rychle jako snidani, bylo to jen palivo, které poziel, aniz
by ho né&jak zkoumal, a poté zapadl do postele na n¢kolik kratkych
hodin — o dost méné, nez by potieboval — nez se opét vyhrabal.
Potéad mél jeste na praci véci, které nemohl délat ostatnim na ocich.

Osprchoval se, prevlékl se do civilu, nahazel do sebe jidlo ve
spolecné jideln€ a z kampusu Vysoké gardy se vytratil do objeti
rusného alexandrijského vecera, ktery pod modrocernym nebem
posetym zafivymi hvézdami ochlazovalo mofte.

Préce, ktera ho cekala, se Iépe d€lala za tmy.
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EFEMERA

Vynatek z hlaseni obskuristy Gregoryho Valdosty obskuristce
Magné Kerii Morningové.

. co se tyce naseho nového problémového ditéte, Morgan
Haultové. Zpozoroval jsem jen nepatrny pokrok, avsak mnoho
znepokojivych véci. Myslel bych si, Ze Sest mésicii intenzivniho tre-
ninku a dohledu zde v Zelezné vési Ji zméni, ona viak ziistava tvr-
dohlava, zaludna a désive chytra. Zrovna dnes rano, kdyz jsem ji
dal za ukol vypsat standardni obrazné vzorce pro zmény v kodexu,
zjistil jsem, ze misto toho vymyslela systém, jak zapisky zamasko-
vat, a tedy utajit. Dal jsem ji snadny alchymisticky kol pripravit
kalich zlata, ale ona misto toho vyuzila prilezitosti a smichala rtut,
vitriol, siil a salmiak a vytvorila tak prudce Ziravou slouceninu,
kterou chtéla rozpustit nejtenci cast svého nahrdelniku. Byla sa-
mozrejmé neuspeésna a ted’ ma popdleniny, ale znepokojuje mé, ze
byla velmi blizko k objevu slouceniny, pomoci niz by svého cile
dosdhla.

Meéla pod dohledem vykonat nudny ukol a prepsat oficidlni
zpravy do knih, ale nedovolim si k ni nékoho pridélit na delsi dobu.
Ta mala kriminalnice dokdze byt ponekud odzbrojujici. Uvedomu-
Ji si, Ze poskytnout ji pristup k nekterym zpravam miize byt nebez-
pecné; pokud to dokadzu posoudit, tak je stdle veérnda ucenci Wolfovi
a svym spoluzakiim. Ale verte mi, s perem a papirem je mnohem
méné nebezpecna nez s bankami a chemikaliemi.
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A pro lasku Horovu, musime ji drzet co nejdale od cehokoliv, co
ma néco spolecného s translaci. Bojim se pomyslet na to, jak by-
chom si ji udrzeli, kdyby méla prileZitost prenést se jinam.

Naddale odporuje pravidliim Véze, vsak po dikladné analyze
a prostudovani tabulek jsem se rozhodl, ze cas na jeji proliferaci
nastane brzy. Nevaroval jsem ji. Jen bohové védi, co vsechno by
udélala, aby se vyhnula svym povinnostem.

Vim, zZe se jedna o citlivou zdleZitost, obskuristko, odpustte tedy
mou primost, ale stale mam pocit, ze divkam v této zaleZitosti po-
skytujete az prilis svobody, kdyz jim davate prostor pro tri odmit-
nuti predtim, nez podstoupi povinnou proceduru.

Tato divka uz prirozené vsechny tr'i moznosti odmitnout vycer-
pala.

Vas vérny sluzebnik Gregory
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N +3

A

KAPITOLA DVE

Alexandrijsky ¢erny trh mél dvé tvare. Ta vefejnéjsi byla stinovy
trh, kde se daly sehnat nelegalni, ale neSkodné kopie béznych knih
z Knihovny — za to byla nejhor$im trestem pokuta, pfipadné krat-
ky pobyt ve vézeni. Slouzil zejména lidem, ktefi chtéli vlastnit
knihu uz jen pro to zlo¢inecké vzruseni, jez to s sebou neslo, i kdyz
tyto svazky byly dost zfuSované piepsané a ¢asto netplné.

Nad temngjSim, soukroméjsim c¢ernym obchodem dohlizel pa-
Serak jménem Rudy Ibrahim, legenda znama i za hranicemi mésta.
O jeho vehlasu se mluvilo i v Jessové domové v Londyné. Byl to
bratranec, nékdo od fochu, na koho jste se mohli v nouzi — a za
pfimétenou odménu — spolehnout. Jess mél mezi paseraky i po-
krevni ptibuzné, ale hlavni podminkou pro to, aby se nékdo stal
bratrancem od fochu, byl dlouhodoby tGspéch a az bezohledna loa-
jalnost k ostatnim paserakim. Byli spouténi — a to doslova, pomy-
slel si Jess — obchodem s knihami, historii na papife a vazanou
v kizi.

Zakazané ovoce.

Jess uz nékolik mesict jednal postupné s celou fadou Ibrahimo-
vych podtizenych — byla jich cela sit’, nejmin tficet lidi — a zjistil,
ze jsou vsichni schopni a maji ledovy pohled. Pti kazdé transakci
byla znovu a znovu kontrolovana jeho brightwellovska reputace
a dobré uimysly: i kdyz se narodil jako paserak, byl koneckonct
vojak Vysoké gardy a na ruce mél mé€dény naramek znacici sluzbu
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Velké knihovné. Nosil sice jméno Brightwell, ale stejné pro ngj
bylo dost pracné prekonat podezieni a ziskat si divéru.

Dnes se vydal na cestu podle instrukei, které se objevily v jeho
kodexu, napsané brightwellovskou Sifrou. Okamzité je zase sma-
zal. Zastavil se u stanku na trhu, kde dostal tstni vzkaz, Zze ma
navstivit jeste dalsi obchod, a odtud ho do tietice poslali do potem-
nélého baru, kde si namotnici nadavali nad hrou v kostky. Majitel
nalevny mu podstréil papirek. Cesta uz Jesse zavedla pies ptulku
mesta, takze ho potfadné bolely nohy, kdyz se mu v kodexu konec-
n¢ objevila ¢tyfti slivka: Zaklepej na modré dvere.

Zastavil se, uklidil kodex a prohlédl si domy v ulici, na které se
ocitl. Byly to thledné obdélniky natfené pastelovymi barvami,
s egyptskymi dekoracemi na stfechach a miniaturnimi kanelova-
nymi sloupy pfed vchody. Slusné domovy pro vcelku dobie zajis-
téné rodiny nebo tfeba pro ucence nosici sttibrny naramek.

Po pravé strané uvidél tmave modré dvete. Jess prosel ¢tverco-
vou brankou a potom i bylinkovou zahradou stinénou vzrostlou
akacii. V ozdobném jezirku plavaly liné ryby a ohromné kvéty lo-
tusu. Byl to tradi¢ni dm s tradicnimi soSkami egyptskych doma-
cich bozstev ve vyklencich vedle dveti a Jess se jim podle ustale-
ného zvyku nejprve poklonil a pak zaklepal.

Muz, ktery mu otevtel, vypadal naprosto vSedn¢ — nebyl ani
mlady, ani stary, ani vysoky, ani maly, ani tlusty, ani hubeny. Sko-
ro urcité to byl rodily Egyptan, s bystryma, tmavyma o¢ima a le-
sklou médénou pleti. V Alexandrii bylo v moédeé holit si celé télo
vcetné hlavy a oboci, a tento muz se ji zjevné drzel.

,Jess Brightwell,“ usmal se. ,,Je mi cti. Vitej v mém piibytku.”
Ukrocil dozadu, aby Jesse nechal projit, a pak za nim zavtel dvefte.
Byl na nich potadny zamek a Rudy Ibrahim ho spésn¢ zaklapl.
,,Jisté jsme uZz jeden o druhém hodné slysSeli.

,Cekal jsem, Ze budete zrzavy,” vydechl Jess. Muz zvedl obo-
¢i — tedy zvedl by je, kdyby né&jaka me¢l. ,,Omlouvam se. V Anglii
se to tak fika. Kvuli rudym vlasiim.

,»Kvuli tomu mi tak netikaji.
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,»A kvili ¢emu tedy?*

Ibrahim se pousmal, ale stacilo to na to, aby Jessovi piebéhl
mraz po zadech. ,,Domnivam se, ze na ten ptibéh neni vhodna
chvile. Prosim.“ Muz — Jess ho odhadoval tak na ctyfticet let, ale
mohl byt i mladsi, anebo o hodné¢ starsi — pokynul k malé, zdobné
pohovce a Jess se posadil. Do mistnosti vesla mlada divka s rovny-
mi ¢ernymi vlasy stfizenymi po ramena. Mohlo ji byt tak ¢trnact
let, byla drobna a hezka a nesla tac s jemnymi $alky na kavu a stfi-
brnou konvici. Kdyz jim kévu nalévala, usmala se na Jesse.

K jeho ptekvapeni si pak sedla na proté;jsi stranu pohovky.

,lohle je moje dcera, Anit. Bohové mému domu piali, takze
mam inteligentni dceru, kterd se chce vzdelat v naSem obchodé.
Nevadi ti, kdyZ nas bude poslouchat?*

»Ani v nejmensim.“ Jess si jeSte¢ pamatoval, Ze jeho otec délal
totéz pro néj a jeho dvojce Brendana, ackoli si nevzpominal, Ze
by on nebo jeho bratr méli moc na vybér. ,,Docela mi trvalo tuhle
schiizku sjednat.”

,,Jisté, samoziejme. Neméj mi prosim mou obezietnost za zI¢€.
Copak tvij otec, slovutny Callum, pfijima kazdého cizince, ktery
tvrdi, Ze je od fochu?* Rudy Ibrahim mu podal Salek tak malicky,
ze mu piipominal spi§ hracku, ale jeho obsah byl sladky a silny
a Jess citil, jak se mu po jediném dousku Ibrahimovy kavy rozbu-
Silo srdce. ,,Anebo se snazi, aby jeho obchod — i jeho rodina — byly
v bezpeci a je radsi opatrny?“

,»Je to opatrny muz,“ souhlasil Jess, ackoli si vzpominal, jak ho
otec bezohledné posilal do rizikovych akei, stejné jako jeho bratry,
anikdy moc nepiemyslel nad nasledky. Jeho strasi bratr Liam se za
to, jak opatrné jejich otec provozoval svoje obchody, zhoupnul na
Sibenici. ,,Rad by se dostal k uréitym informacim a vy jste podle
v§eho jediny, kdo je ma pod palcem. Je to pochopitelné velmi citli-
va zalezitost.*

,,Pochopitelng,” pfikyvl Ibrahim. ,,Ptirozené.”” Nasadil zdvoftile
pozorny vyraz a ¢ekal.

,»Automata, pronesl Jess.
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,,Jisté sam vi§, ze zadné vzacné vytisky Hérdnova dila neexis-
tuji —

,,0 vzacné svazky nemame zajem,” prerusil ho Jess. ,,Hledame
knihy, které popisuji, jak tyhle stroje a mechanické sochy funguji.
A taky to, jak se daji vypnout.”

Rudy Ibrahim si pravé ke rtim pftitiskl salek s kavou, a i kdyz
na kraticky okamzik zavahal, dopil tak hladce a klidné, Ze si Jess
jeho reakce skoro ani nev§iml. Pak se zasmal a jeho smich znél
naprosto prirozené. ,,Vis vibec, jak ¢asto takovou zadost slycham,
mlady Brightwelle? Mechanické sochy jsou neptateli v§ech palict
1 paserakd ve méstech po celém svété! Myslis si snad, ze kdyby
takové informace existovaly, uz bychom je davno neziskali a nevy-
d¢lali na nich pohadkové bohatstvi?*

»lakovy jedine¢ny poklad je mnohem vic k uzitku, kdyz se
s nim zachazi strategicky, pro vlastni ucely.” Jess se snazil, aby
misto svéta, a vy jste si na ném piesto vystavél kariéru — v podsta-
t¢ hotové impérium. Jednim z hlavnich ukoll pro vas zajisté bylo
se k takovym informacim dostat.

.1y sochy nejde vypnout. To je nemozné.”

,»Nic neni nemozné,” odtusil Jess. ,,Jsou to mechanické sochy.
Stroje. Vyrobil je ¢lovek. Nékdo tedy musi znat jejich tajemstvi, a ta-
jemstvi jsou vzdycky na prodej, pokud je dokéazete najit. A z toho, co
0 vas vim, pane, patfite k tém, kdo hledaji opravdu peclive.

,»T0 ano.“” Rudy Ibrahim uspornym, zcela pfesnym pohybem
odlozil salek. ,,Co tviij otec za tento dar vSech darii nabizi? Pied-
pokladame-li, ze néco takového viibec existuje.

Jess se snazil udrzet stejné¢ klidnou tvar jako Ibrahim, stejné
pomaly tep. Nehnul ani brvou. ,,Mam vytisk Prvni knihy Urizeno-
vy od Williama Blakea.“

Ibrahimova tvar ziistala také kamenna. ,,Na svété je osm vytis-
kt této knihy,“ odpovédgl. ,,Potteboval bych néco mnohem vzac-
néjsiho. Jak jsi sdm fekl, tyto informace jsou skute¢né drahocenny
poklad.”
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,,Bylo jich osm, opravil ho Jess. ,,Sest jich skoupili lizagi in-
koustu a asi pted ¢tyfmi mésici je béhem jakéhosi zvraceného ritu-
alu snédli. To uz jisté vite. TakZe zbyvaji dva: jeden ma v trezoru
muj otec... ten druhy mam ja tady v Alexandrii. A pokud mate to,
co chei, mize byt vas.“

»Ach,” vydechl tiSe Ibrahim. ,,A jsme u toho. Co chces #y. Tak-
Ze se nepta tviyj otec. Nikdy by t&€ nezadal, aby ses zbavil tak dtle-
zitého a cenného svazku. Zatim se mu, navzdory nepfetrzitému
usili londynské gardy, datilo vcelku dobte i bez takovych informa-
ci. Ne, mam za to, ze jsi to ¢y, kdo je tak zoufale potiebuje.”

Jess mu neodpovédél. Citil, jak se mu na zatylku perli pot, ale
doufal, Ze jeho vyraz zlistava necitelny. ,,Jeden ze dvou poslednich
vytiskli na svéte,” pronesl po chvili. ,,Je to spravedlivy obchod.
Kralovska odména.*

Ibrahim si vyménil pohled se svou dcerou. ,,Je to dobra cena,
ne?* kyvla Anit.

,.T0 ano, souhlasil Ibrahim. ,,Ale o to tady nejde. Jde o to, Ze tady
mlady Brightwell se pousti do obchodu navzdory zajmtim své rodi-
ny, z osobnich divodt. Povéz mi, mé to néco spole¢ného s tou kni-
hou, po niz jsi tak usilovné patral a utratil za ni tolik gunajii a jiz se
ti povedlo koupit teprve vcera? S knihou o archivarovych véznich?“

Tohle bylo nebezpecné. Velmi tenky led. Jess mlcel. [brahim se
zaklonil do polstaia a podepiel si bradu rukou. Mél na prsté prsten
s rubinem, ktery vypadal jako kapka krve. ,,Nechci mit s Knihov-
nou nic spole¢ného,” prohlasil. ,,A nechci mit ani nic co do ¢inéni
se soukromou kfizovou vypravou nerozvazného mladého muze.
Tak ja neobchoduji.

Zadam o informace, a s témi obchodujete,” odsekl Jess.
,,Mame dohodu, nebo ne?*

Ibrahim na né&j dal upiral zneklidiiujici pohled temnych o¢i.
Jess citil, jak v ném bublaji slova a chtéji se prodrat ven — vztekla,
rozzlobena slova. Spolkl je a vyckaval. Ibrahim se nakonec po-
hnul, zvedl se a podival se na dceru, ktera stale sedéla a tiSe ho
pozorovala. ,,Anit. Necham to na tobé&.
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,,Coze?* Jess vyskocil na nohy, ale Rudy Ibrahim uz odchazel,
mitil ke dvetim vedoucim do ttrob domu. Jesse na jeden hore¢ny
okamzik napadlo vrhnout se za nim, ale bylo mu jasné, Ze ¢loveék
jako Ibrahim pfeziva diky tomu, ze se nedopousti neopatrnosti.
Pokud se k nému otocil zady, tak jen proto, Ze kolem byla spousta
zbrani piipravenych ho chranit.

»Sedni si,“ vyzvala ho Anit a jeji hlas znél najednou tvrde jako
ocel. ,,Sedni si, Jessi.“ Byla mozna mlada a drobna, ale byla i néco
jiného. Zocelena zptisobem, ktery Jess jesté nikdy nevid¢l — jediné
v zrcadle. Anit polozila ruku na fetizek, ktery se ji houpal na krku.
Visel na ném prsten — ohromny prsten s vyrytym egyptskym hie-
roglyfem znacicim ptaka.

Jess se dival za jejim otcem. Ibrahim za sebou zavftel dvete. Jess
zapadl zpatky do podusek na pohovce. ,,Jakou ti dneska dava lek-
ci? Jak odmitnout pomoc, a presto si Brightwelly udrzet jako spo-
jence?*

,»Mij otec to myslel vazné. Rozhodnout mam ja. Nechal to na
mne.”“ Jess k ni zalétl pohledem a zjistil, Ze jeji vyraz je skoro stej-
n¢ necitelny jako tvar jejiho otce, ale koutky ust se ji nepatrné zve-
daly. Pobavenim. ,,Nejspi$ pfemitas nad tim, jak kruty osud je byt
vydan napospas rozmarim malé holky.

,»Tak né&jak.”

Anit si pohravala s prstenem na fetizku. ,,My umime pfezit,
Jessi, prohodila. ,,Ty a ja. Pochdzime ze stejné temnych mist. Po-
kud si myslis, Ze ti nerozumim... Ale fekni mi, proc jsi s timhle
nesel radsi za svym bratrem? To by urcité bylo jednodussi a taky
levngjsic

,,Za Brendanem?* Jess svrastil obo¢i. ,,Ten neni v Alexandrii.
Vratil se do Londyna.”

,Ne,“ zavrtéla hlavou Anit. ,,M¢l by sis svoje dvoj¢e lip hlidat.
Bez urazky, ale tvij bratr umi byt pékny lump.“

,,J0, to je mu podobné. Pro¢ je porad tady?*

Anit zvedla dlané. ,,Na to se zeptej jeho. Povim ti, kde bydli.“

,»A chces se ho zbavit, je to tak?*
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,Jeden Brightwell v Alexandrii je tak akorat dost. Byli bychom
radsi, kdybys to byl ty.” Polozila si ruce do klina a naklonila hlavu
k rameni. Na rtech ji ted’ tan¢il opravdovy, upfimny asmév. ,,Sama
jsem méla dva bratry. Vim, jak obtiZzni sourozenci mohou byt.“

Jess si odkaslal. ,,Jaké je tedy tvoje rozhodnuti? Kdyz ho tvij
otec nechal na tobé.*

,»Nechal.“ Anit si ho dlouze, zkoumavé prohlizela. ,,Odptisah-
nes, ze nikdy nevyzradis, kde jsi k témto informacim ptisel?*

,,PTisaham na — Na co bys cht¢la, abych ptisahal?*

,,Na dusi tvého prvorozeného.” Ted’ uz se zubila od ucha k uchu.
,,Podle tradice.”

,»No, jak to tak vypada, bude ta piisaha nejspi$ bezpfedmétna.
Dobfte. Piisaham na dusi svého prvorozeného, ze nikomu nepro-
zradim, kde jsem k témto informacim pfiSel. Ani pratelim, ani
rodiné€. Nikdy nezradim rodinu Rudého Ibrahima.

,Verim ti,“ kyvla Anit. ,,A pokud tu ptisahu porusis, Jessi, ujis-
tuji t&, ze egyptské kletby jsou kruté. A rychlé. M¢j to na paméti.
Vstala a vydala se ke dvetim.

,,Pockej! Kam to jdes?

,Pro knihu, o kterou jsi zadal,” odpovédéla Anit.

»Ale ja jsem neptinesl —¢

»Ja ti v&fim, zopakovala Anit. ,,Kdybych ti nedivérovala, uz
bys byl mrtvy.

Necekal dlouho, coz ho ptekvapilo — nejspis méli ty navysost
nebezpecné informace pfimo tady, doma. Jeho otec by byl pohor-
Seny. Callum Brightwell vzdycky drzel svoje podnikani oddélené
od domova své rodiny, ackoliv Jess si vzdycky rad doma tajn¢
nosil nelegalni knihy — ale ke ¢teni, ne proto, aby s nimi obcho-
doval.

Anit byla béhem chvilky zpatky a nenucené nesla malou, v ktizi
vazanou knihu. Vypadala ohmatan¢ a nezajimavé, zjevné se jedna-
lo o0 n&ci osobni zapisnik. Jess si od ni svazek vzal a citil pod prsty,
ze je klize prebalu na nékterych mistech zdrsnéla. Kdyz se podival
pozornéji, uvidél temné skvrny. Krev.
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Jess knizecku oteviel, aby se podival na jeji obsah, a ziral jako
opafeny. Potom zvedl o¢i k Anit. ,,Je to zaSifrované.”

,Jisté,c kyvla divka. ,,A ja ti k té Sifte dam kli¢, hned jak mi
dorudis slibenou odménu. Rikala jsem ti, Ze ti véfim. Ale nejsem
hloupa.“ Na okamzik zavahala. ,,Jessi, povédéla jsem ti, Ze jsem
méla dva bratry.”

Jess uz nedockavé listoval strankami a snazil se v zaSifrova-
ném textu objevit néjaky vzorec — coz bylo samoziejmé marné, ale
lepsi nez se ihned poddat zoufalstvi. ,,Chce§ mi snad vyhroZovat,
ze je na m¢ posles, pokud nesplnim, co jsem slibil? Ja to splnim.

»Méla jsem dva bratry, zopakovala Anit a znovu vzala do ruky
prsten s rytinou, ktery ji visel na fetizku kolem krku. ,,Jsou mrtvi.
A zemieli kviili té kniZce, kterou prave drzis.” Jess si uvédomil, ze
prsten na fetizku je pro jeji utlé prsty ptilis velky. Byl spi$ muzsky.

Zustal stat jako pfimrazeny a doslo mu, Ze ty stopy po krvi na
kozené vazbé mohly docela dobfe pattit jednomu z jejich bratrti.
Podival se ji do o¢i. Byly stejné temné a neprostupné jako oci jejiho
otce.

,»Pokud se pokusis tyto informace pouzit, varovala ho, ,,ze-
mies. A to bych byla velice nerada. Je to blaznivy obchod, Jessi.
Muyj otec za tu knihu zaplatil opravdu hodné, stila nds mnohem
vic, nez jaka je jeji hodnota. Ber to jako vystrahu.

Jess citil, jak se mu stahuje hrdlo, a donutil se k asmévu. ,,Za
hodinu donesu toho Blakea.”

Anit ptikyvla. ,,Budu ¢ekat. Odnékud z vnitiku domu se ozval
ptaci zpév, hlasity a melodicky, a Anit se po ném s usmévem oto-
¢ila. ,,To je nas skiivan, vysvétlila. ,,Muj mladsi bratr mu postavil
domecek. Krasny zpév, ze ano?*

Jess stiskl v ruce zakrvavenou knizecku a ptikyvl. ,,Ano.”

Pokud tohle skonéi $patné, aspon si muze jesté naposled vy-
chutnat veselou, diivérné znamou ptaci piseni, kterou poslouchal
jako dité.
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EFEMERA

Text vzkazu Artifexe Magna, feditele Skoly pii Velké knihov-
né, nejmenovanému piijemci.

Srdecné zdravim, udatny vojaku. Uz jisté vite, co je Vasim tiko-
lem, a ja vim, Ze mdte pochybnosti ohledné mordlniho hlediska
takoveho ¢inu. Nemusite mit strach. Vystrelenim tohoto naboje od-
stranite z rad zaméstnanci Knihovny jednoho z nejzaludnéjsich
a nejnebezpecnejsich zradcii, pro kterého neexistuje jiny lék nez
smrt.

Tento rozkaz se mi nedava lehce a vim, Ze ani Vy ho nebudete
brat na lehkou vahu. Palici tvrdi, Ze lidsky Zivot ma vétsi cenu nez
kniha, ale my zname pravdu: Védeni Zije navzdy. To se o Zivoté
Zadného jednotlivce Fict neda.

Proto je nutné s muzem, ktery ohroZuje samo védeni, jednat.
Presvedcit ho po dobrém, nebo po zléem, a pokud vsechno selze,
neni jiného vychodiska nez smrt.

Necht Vam pozehnd Vas bith ¢i bohové, a rovnéz Vam Zehna
sam mistr archivar, ktery tento ¢in schvalil.

JEHO PECET.
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KAPITOLA TRI

Nez Jess dosel pro knihu Williama Blakea do své osobni skryse
vzéacnych svazkl a dorucil ho Anit, od niZ vyménou za knihu do-
stal kli¢ Sifry, bylo uz hodné¢ po ptilnoci. Potom n¢kolik hodin se-
dél nad obsahem knizky a peclivé stranku po strance piepisoval
jeji text.

Vysledky jeho usili ho zneklidnily a Jess zoufale touzil pokra-
Covat v prekladani, ale to uz jeho hodiny ukazovaly tfi rano, o¢i ho
palily, nedokazaly zaosttit a mozek mu vypovidal sluzbu. Jess na-
konec uznal porazku a svalil se do postele, kde spal, jako kdyz ho
do vody hodi... dokud ho neprobralo bouchani na dvefte.

»Jsem vzhiru,“ zamumlal a pfevalil se na bok. Skutalel se z po-
stele, ale ze vSeho nejvic prahnul po tom, aby se do ni mohl znovu
skacet a umfit: celé télo ho bolelo po v¢erejsim namahavém cvice-
ni a po jeho no¢nim dobrodruzstvi. Ani zdaleka se nevyspal do
sytosti. Kniha, blesklo mu hlavou. Rychle po ni chnapl a sebral
1 Stos prelozenych stranek. Nacpal je do svého paSerackého postro-
je, ktery uz zacinal byt nebezpecné pieplnény, a pak na sebe hodil
zupan a $el oteviit.

Za dveimi stala Glain v nazehlené uniformé. ,,Neplanované
cviCeni, oznamila mu. ,,Nachystej se. Je posledni. Tticet minut.”

,,Glain — hlesl, Vel§anka vSak uz mifila k dal§im dvefim. Jess
doufal, ze budou mit ¢as si chvilku popovidat, ale tohle nebyl ten
spravny okamzik. Mozna by si to mél schovat az na potom, az
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bude po vSem a bude mit lepsi pfilezitost provést Glain vSemi
urovnémi Soku, zarmutku a vzteku, kterymi si sam uz prosel.

ODblékl se a posilnil se $alkem silné, sladké egyptské kavy. Po-
tom spolu se svou jednotkou dobehl na urcené misto na cvicisti,
kde se seSikovali do tad. Pfichazely sem i dalsi jednotky, ale Jess
vidél, Ze ani jedna z nich je nepfedstihla.

Glain s nimi nepfib¢hla.

Neni tady.

Teprve kdyz se v fadach postavili do pozoru, si Jess vS§iml, ze
Glain chybi. To nebylo jen neobvyklé, to se jesté nikdy nestalo,
a Jess si po o¢ku vymeénil pohled s mladikem po své pravici — byl
to Tarik, ten, co na néj vcera vysttelil — ale jinak se ani nepohnul.
Tarik vypadal klidné&, uz se vSak potil. Z vrcholku strazni véze Vy-
soké gardy se ozval tahly ranni ton... a Glain pofad nikde. Ostatni
jednotky byly podrobeny prohlidce a pak rozpustény. Jessova sku-
pina stala ml¢ky v pozoru na zhoucim slunci. Jestli se ostatni bali
stejné jako on, ani nepipli. Byli dobfe vytrénovani.

Nakonec Jess zahlédl, jak se k nim titi jeden z obrnénych koc¢a-
ri gardy. Nespoustél z néj oci. Glain Wathenova z néj vyskocila
jesté diiv, nez se sycici parou pohanény viiz zastavil. Za ni vystou-
pil muz, kterého Jess znal jen matné: kapitan Vysoké gardy Feng,
ktery se dnes rano usmival, ackoli jeho o¢i byly mrazivé jako
nebavil s jejich jednotkou. M¢l povést muze, kterému neni lehké se
zavdécit.

Jess zaslechl, jak nékdo v fadé za nim ptekvapené zalapal po
dechu, ale radsi se soustfedil na to, aby stal rovné a nehybné, jak
jen to Slo. Feng podél nich prochazel a kazdého sjel chladnym,
neosobnim pohledem. Jesse si prohlédl stejn¢ zevrubné jako ostat-
ni, nesetrval u né€j o nic kratceji ¢i déle nez u ostatnich, a dokud
nedosel az na konec a nedokoncil prohlidku, ani nepromluvil. Pak
se pred n¢ postavil. Glain stala vedle n¢j. Feng i mlada velitelka
nebyli v zafi nelitostného vychdzejiciho slunce vic nez siluety, tak-
ze jim nebylo vidét do tvari.
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,»Skore, otocil se Feng na Glain. Glain svizné rozepnula malé
vodotésné pouzdro na svém pasku a oteviela ho. Uvniti méla blan-
ket, knihu propojenou s nezmérnym archivem Velké knihovny, ale
na deskach tohohle blanketu se leskla zlata pecet’ Knihovny a sym-
bol pirka bohyné Maat — byl to Glainin denik, ktery se kazdy den
kopiroval do zrcadlového blanketu n¢kde ve vzdalenych ttrobach
v kancelati nejvyssiho velitele. Byl to blanket vydany armadou.

Glain ho obéma rukama podala Fengovi a ten ho od ni podob-
nym gestem piijal — byl to projev tcty ke knize, ne ke Glain. Za-
listoval strankami, prosel si Glainina hlaseni a poznamky a potom
ji ho opét opatrné vratil. ,,Vybornég, serzantko Wathenova,” kyvl.
,Vyborng, jednotko. Pohov.”

Vsem se ulevilo. Jess slySel, jak si vSichni vydechli, kdyz
rozkrocili nohy a uvolnili postoj. Ale radovali se pfed€asné. ,.,V bo-
dovani vSech jednotek vedete,” pokracoval Feng, ,tudiz jsme se
rozhodli ulozit vam dnes specialni test, ktery pro vas bude vyzvou
a ukaze vam, na jaké urovni vas chceme mit. Jste pfipraveni vy-
niknout, rekruti?

»Ano, pane!* zahtméli okamzit€ jako jeden muz. Tuhle odpo-
véd’ jim nikdo radit nemusel. VSichni v Glainin¢ jednotce chtéli
vyniknout, a pokud ne, pak jim nezbyvalo nez doufat, Ze k nim
bohové budou milostivi. Glain se k jejich pokfiku ptipojila. Stala
jesté vzptimengji, jako by byla jesté vyssi. Byla ve svém zivlu.

Jess ji to zavidél. Prave ted’ se mu straslive styskalo po tichu
a klidu knih. Tohle bude jeste tézké, pomyslel si. Feng si pro né
specialni vyzvu nevymyslel jen tak z legrace a Jess nemél nejmen-
Sich pochyb, Ze to cviceni bude naprosto brutalni.

,Jednotko!* houkla Glain a vSichni odpoveédéli hlubokym hla-
sem: ,,Pani.“ I Jess. ,,V tabulce vedeme o dva body. 7o nestaci. Po
tomhle cvi¢eni bude nas naskok pétibodovy a na konci budeme
prvni s nejvyssim poctem bodl ze vSech! Jasné?*

,»Ano, pani!* $t€kl Jess, spole¢né s ostatnimi. Chtél tenhle za-
traceny vycvik zakoncit na prvnim misté stejné jako Glain, ale to,
ze si jich v8iml kapitan Feng, bylo spi§ nestastné nez Stastné.
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Feng pomalu prosel sem a tam podél jejich fady, ale dival se
kamsi do prazdna. ,,Vas dnesni kol je zabaveni,” pronesl. ,,Musite
vniknout do domu a prohledat ho za uc¢elem objeveni pasovanych
knih. Pokud je najdete, poslete je pomoci §titkii do Knihovny. Je
mozné, ze narazite na odpor. Bud’te pfipraveni.”

To znélo az oSidné snadné. Glain a Jess jako uchazeci o misto
v Knihovné zazili opravdové konfiskace knih a Jess si byl celkem
jisty, ze vSichni v téhle jednotce uz si prosli mnohem obtiznéjsimi
ukoly, nez byl tento. Vlastné to znélo tak primitivné, az to bylo
vzhledem k tomu, jak daleko ve vycviku pokrodili, Giplné nepat-
ficné.

Jess sttelil pohledem po Helve, divce skandinavského ptivodu,
ktera stala ve strnulém pozoru po jeho pravici. Helva mu pohled
opétovala, takZze mu bylo jasné, ze jeho pochybnosti sdili. Néco
tady nehraje. Jestli si Glain myslela totéz, nedala to na sob¢ znat,
na druhou stranu vzdycky umeéla nasadit zcela necitelny vyraz
a skryt svoje pravé pocity 1épe nez kdokoli, koho Jess kdy poznal.

Glain se k nim otocila ¢elem. ,,Do vozu,“ zavelela, ,,hned!*

Piekotné se nahrnuli dovnitf. Bylo jim tam tésno, ale viiz byl
navrzeny tak, aby se do néj vesla cela jednotka v plné zbroji. Jen co
Jess dosedl, parni stroj zasycel a soukoli se dalo do pohybu. Koc¢ar
se kodrcavé vydal vpied a na roviné nabral rychlost. Nemél okna,
takze Jess nedokédzal odhadnout, kam jedou, véd¢l jen, Ze jedou
stalo dvacet nejriznéjsSich scenerii a kulis. Jess uz byl béhem vy-
cviku ve vét§ing z nich, vCetné jedné, kterd znazornovala alexan-
drijskou ulici. Pfedpokladal, ze jedou pravé tam.

Ale pletl se.

Kdyz se viiz s trhnutim zastavil a jednotka z néj vyskakala,
zjistil, Ze jsou v nejzapadnéjSim cipu arealu Vysoké gardy, v ¢asti
s omezenym piistupem, kam vojaci ve vycviku nemohli. Jesse
znovu bodl osten pochyb. Setadili se za vzptimenou Glain a Jesso-
vi znovu blesklo hlavou: Néco tady nehraje. Prostor byl ohranice-
ny vysokou kamennou zdi a v dohledu byla jen jedna brana.
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Sycivé bublani obrnéného kocaru za nimi se zménilo v hlasité
odfukovani, jak se vz dal znovu do pohybu a fitil se pryc. Jed-
notku zasypala sprska pisku zvifena jeho koly. Jess zamrkal, aby
dostal zrnka pisku z o¢i. To uz si je pochmurnym, nemilosrdnym
pohledem méfil udélany muz v uniformé Vysoké gardy s dvéma
odznaky Horova oka na limecku — takze dustojnik v hodnosti cen-
turiona. ,,Tak dobte,” fekl. ,Vpravo v bok. Bézte si pro vyzbroj.
Mate Sedesat vtefin.

Jess se spolu s ostatnimi rozb¢hl k haldé€ nacini napravo. Kazdy
tu mél pruzny vyztuzeny kabat se symbolem Knihovny na zadech
a téZkou Cernou zbran, ale zadnou nahradni munici. Jess zbran
velmi dobfe znal: podobnou mél v Oxfordu, jesté jako uchazec.
I kdyZ se toho s ni za poslednich par mésicti nacvicil dost a dost,
porad mu v rukou ptipadala cizi a neptatelska, jako zhavé mimo-
zemské stvoreni.

Vyvoléavala v ném hodné $patné vzpominky:.

,,0stré naboje?* zeptal se n¢kdo za jeho zady, zatimco si Jess
prohlizel svoji zbran.

,»Mate k dispozici ostré omracujici naboje a bézné polopalné
naboje,“ odpovédél centurion. Mluvil se zpévavym piizvukem
zemi jizni Afriky, coz se shodovalo s jeho temnou, lesklou pleti.
,,1 tak jsou ale nebezpecné, takze mifte peclivé a pokuste se navza-
jem nepozabijet.”

Jess pottasl hlavou. Uz nebyli zacatecnici. Byli dobfe vycvice-
na, semknuta jednotka a vSichni dobte védéli, jak se ostatni pohy-
buji. Jess dokazal podle feci téla i jen perifernim pohledem poznat,
kdo vedle n¢j stoji. Od prvniho tydne, kdy spolu zacali s vycvi-
kem, nem¢li pfti stielbé zadné nehody. Tedy kromé toho incidentu
s Tarikem, ale to byl rozkaz, ne nehoda.

Polopalna munice nebylo néco, co by normalné pouzivali. Ty-
hle naboje zptisobi skutecna zranéni, a pokud se trefi do spravného
mista nechranéného zbroji, mizou klidné lamat kosti nebo posko-
dit vnitfni organy. Pro¢ je maji pouzivat zrovna dneska? Dalsi di-
lek, ktery nepasoval do skladagky. Ukol byl pfili§ snadny, misto
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provedeni pfili§ odlehlé, munice ptili§ podivna. Néco tu zkratka
nehralo, a i kdyZ Glain nasadila dokonale nete¢ny vyraz, Jess z je-
jich use¢nych pohybu citil, jak je napjatd. Néco védéla a nechtéla to
fict. Jess mél sto chuti na ni uhodit, rychle si to v§ak rozmyslel:
tady, pfed celou jednotkou, by ho pékné¢ setiela.

TiSe si zkontroloval zbran a ptikyvl na znameni, ze je pfiprave-
ny. Jakmile pfikyvli i ostatni, vydala se cela jednotka ke dvetfim.
Centurion je se zaskfipénim pooteviel a ven se vyhrnul dusivy za-
van horkého pisku. Neni to skute¢né, opakoval si v duchu Jess. Je to
jen maketa ulice, sem tam par komparzisti, ktefi maji dodat trochu
opravdovosti. Je to vcelku bezpecné. Ale v téhle Casti cviciste jeste
nikdy nebyl. Netusil, jaké to tu bude, a z toho, ze pravé tady maji
plnit posledni tkol, mu naskakovala husi ktize po celém téle.

,»Na splnéni ukolu mate tficet minut,” oznamil centurion. ,,To-
hle je jedina cesta ven, takZe si zapamatujte, kde je. OCi na stop-
kach. Hodné stésti.*

Piisobi jako dobry chlap, pomyslel si Jess. A vic nez to, vypa-
dal schopné. Ve stinu postaval jeho kolega, ml¢enlivéjsi a veelku
nevyrazny. Je tu jen nejnutnéjsi persondl, uvédomil si Jess a pre-
mital, jaké se jim dostane pomoci, kdyby se néco pokazilo. Nic
moc, pomyslel si.

Dalsi nepasujici dilek do nepochopitelné skladacky.

Nemél vSak Cas pokouset se ji sestavit, protoze cela jeho jednot-
ka uz mitila do nebezpeci.

»lak fajn, je to prosté,” oslovila je Glain, kdyz se za nimi dvefe
zabouchly. ,.VyZaduju dokonalost. Déavejte na sebe pozor. Méjte na
paméti, ze nic neni bezpecné. Jasné?*

Jess vzdycky povazoval svét za nebezpecné misto, i kdyz se tak
tfeba nezdal, protoze... no, prosté nebezpecny byl. To védél moc
dobte od chvile, kdy byl dost stary na to, aby ho otec navlékl do
paserackého postroje a poslal ho s nelegalni knihou do viru Londy-
na. Proc¢ by jim to Glain ted’ pfipominala? Nebyli neopatrni. Kdyz
jim instruktofti strhavali body, bylo to vzdycky za malic¢kosti — po-
malost, provedeni — nikdy za nepozornost.
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Byt jeste paranoidnéjsi, uz bych nefungoval, usklibl se v duchu.
Pobaveni chutnalo hotfce a podivné, jako plech, a Jess tu pachut
rychle spolkl a vysel za Glain do pustych, klikatych ulic.

Kulisy pro tohle cviceni byly Gplné jiné, nez ¢ekal. Tohle neby-
ly alexandrijské ulice — které byly obvykle Siroké, Cisté a krasne
upravené — byla to architektura, jez Jessovi vic nez co jiného pfi-
pominala Anglii. Vétrem oslehané, stisnéné budovy, stiny a sutiny.
Vylohy obchodl zaprasené a Spinavé a to, co bylo za nimi, vypa-
dalo lacing a chaoticky. Vyhubly pes, jemuz pod srsti trcela zebra,
stal jako socha ve stinu uzké uli¢ky, a Jess ucitil bodnuti litosti.
Meél tady viibec ten pes byt? Kdyby to nebyla ostra zkouska, zasta-
vil by se, aby mu hodil néco k snédku, ale nez viibec dokoncil
myslenku, pes sebou cuknul, tise se otocil a utekl do tmy.

Jess nikde nevidél zadné herce ani komparz. Nevid¢l vibec
nikoho.

Glain byla pln€ soustfedéna a metodicky prohlizela ulicky
a dvefe domt, zatimco Jess a ta mlada Zena, co stala po jeho pra-
vé ruce — Helva — sledovali potemnéla okna vedouci do ulice. Ne-
potiebovali si rozdé€lovat ukoly, vSichni z jednotky védéli piesné,
co maji délat. Tise a hladce postupovali na konec ulice, kde Jess
uvidél na narozi stat osamélou postavu. Byl to muz v bézovém
habitu ucence, ktery se tiepotal v netiprosném vétru, a pod nim
bylo vidét praktické ¢erné obleCeni. Vlasy po ramena mu vlaly
v zacuchanych, Sedocernych pramenech, a i kdyz jesté nebyli dost
blizko na to, aby rozeznal jeho rysy, védél Jess naprosto piesné,
kdo to je.

Ucenec Christopher Wolfe.

To uz si ho vSimla i Glain a Jess vid¢l, jak se cela napruzila.
Zdalo se, Ze ji nikdo nevaroval, ze dostanou jako doprovod ucence,
a uz vibec, Ze tim uencem bude Wolfe. M¢l se piece drzet nékde
v Ustrani. Nejvyse postaveni lidé v Knihovneé si koneckonct ptali,
aby zmizel nebo rovnou zemiel, a to, ze se Wolfe takhle objevil na
vetejnosti, a jeste ke vSemu pfi cviceni novych rekrutt... byla dal-
§i v€c, ktera k ostatnimu zoufale nesedéla.

39



Jess nezapomnél, Ze dtivod, pro¢ z jejich tticetiClenné ttidy tii
spoluzaci zemfeli, byl prave ten, ze se Knihovna ze vsech sil snazila
Wolfa umlcet. Nebyla to piijemna vzpominka. Ale mozna, Ze ani
sam Wolfe nem¢l na vybér. Po jeho partnerovi, kapitanovi Santim,
nebylo dnes na cvicisti ani pamatky. Kde byl? Hrozba, Ze se Santi-
mu néco stane, mohla Wolfa primét udélat skoro cokoli. Uz to zazili.

Jestli tu byl Wolfe nedobrovoln¢, nedaval to na sob¢ znat. Neu-
kazoval svétu nic jiného nez zahotklou silu, stejné jako dfiv, coz
bylo jasné z preziravého pohledu, kterym je pocastoval. Dokonce
i Jesse a Glain.

»Vykracujete si tu jako na promenade,” obofil se na Glain, ktera
mu kyvla na pozdrav, jako by se tak zdravili odjakZziva. ,,Myslel
jsem, Ze jste vojaci Vysoké gardy. To vas cvici, jak prevadét babic-
ky ptes rusnou ulici?*

,Je lepsi byt opatrny nez mrtvy, pane,” odpovédéla Glain. ,,To
dobfe vite.

,vazneé?“ Jess mel dojem, Ze se Wolfe tvari zatvrzeleji a po-
chmurnéji nez kdy dfiv, a pod o€ima me¢l temné stiny, které u ngj
Jess jesté nevidél. Vypadal pohuble a ztrapen€. ,,Tak dobra. Pokus-
te se me¢ udrzet nazivu. Pojd'me dokoncit misi, zdechliny.”

Jess stielil pohledem doprava a vidél, jak sebou Helva cukla.
Nebyla zvykla na Wolfiv smysl pro humor, ktery byl ¢asto zbytec-
n¢ kruty. Mazaci novym rekrutim Casto ptrezdivali zdechliny, ale
nikdy jim tak nefikali pfimo do o¢i. Bylo jasné, Ze Wolfe po nich
tou ptrezdivkou Slehne jako bicem, aby je udrzel ve stichu.

,Nic se vam nestane, uence. Drzte se za mnou, mezi Bright-
wellem a Svensdotterovou.“ Pokud Glain jeho nevybiravé vtipko-
vani néjak rozhodilo, nedala to na sob¢ znat. Usla od téch prvnich
dni poradny kus cesty, uznal v duchu Jess. V ocich se ji dokonce
zaleskla jiskticka pobaveni, ale odumfela ve chvili, kdy se otocila
zpatky do ulice. Wolfe se vmackl mezi Jesse a Helvu. Jess ho sjel
letmym pohledem a piesvédcil se, ze Wolfe je nejen neozbrojeny,
ale dokonce pod hedvabnym plast€ém nema ani brnéni. Pokud by to
schytal ptimo do téla, bylo by jedno, Ze maji jen polopalné naboje.
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Sel by k zemi a ur¢ité by utrpél vazné zranéni, mozna dokonce
smrtelné. Pro¢ mu nedali stejnou vystroj, jako mél jeho oddil?

Je to celé Spatné, pomyslel si znovu, jenze se nemohl Wolfa jen
tak zacit vyptavat, ne na to, co chtél védet, jako Kdo vam tohle
porucil? a Mél jste na vybér? Protoze vojakovi neptisluselo nikoho
vyslychat. Mél tu préci. Prosté jen musel splnit tkol, a to bezchyb-
né. Vahani by se mu tady kruté nevyplatilo.

Glain je vedla dal ulici v klidném, pravidelném tempu a ces-
tou prohlizela dalsi obchody a dvete. Jess a Helva nespoustéli oci
z hornich pater a stfech a kromé toho vychrtlého, hladovéjiciho psa
nepotkali ani zivacka. Nikde se nic nepohnulo, jen hadry, které se
tfepotaly ve vétru, a pisek valici se po dlazbé. Pachlo to tu smrti
a osaménim.

,»len dim napravo,* pronesl Wolfe znicehonic. Jess se lekl.
,ITeti od kraje. Tam najdete sviij poklad. Myslim, ze ¢im rychleji
to tady dodélame, tim lip.“ Jess mél sto chuti se obratit a podivat se,
kam Wolfe ukazuje, ale radsi dal ziral do vysky a nechal rozhlize-
ni ostatnim. ,,NejspiS§ miizete cekat odpor.“ Jeho hlas znél tak suse,
ze se skoro rozpadal v prach. Samozrejmé, ze jim budou klast od-
por. Vlastnit knihy bylo nelegalni. Pfesto po nich lidé prahli, vy-
menovali je, prodavali, kupovali a pasovali. A vétSinou si je nene-
chali jen tak vzit.

Tohle byla jedna z Jessovych nejmiii oblibenych povinnosti
Vysoké gardy: brat knihy lidem, ktefi je milovali — tedy pokud to
nebyli lizaci inkoustu, pochopitelné, zvrhlici, jiz si libovali v po-
zirani vzéacnych ptvodnich dél v jakémsi majetnickém opojeni.
V takovych ptipadech je milerad spoutal a odtahl do vézenskych
cel Knihovny. Zabavovani knih byla jedna z véci, které byly Jesso-
vi obecné nepiijemné. Pomysleni na to, jak daleko je Knihovna
schopna zajit, aby zajistila, Ze veskeré¢ védéni, veskeré uceni projde
jejimi branami... Nevyvolavalo v ném divéru. Ani nemél dojem,
ze by v tom byly jen ¢isté umysly.

Wolfe $el tiSe a Jess premital, jestli mu toho nefekli vic nez jim.
Upadl v Knihovné v nemilost, nikdo mu nevéfil, takze mu mozna
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neprozradili o nic vic nez Jessoveé jednotce. Jess mél ve zvyku si
myslet, ze Wolfe je straZcem nescetnych tajemstvi, ale i kdyz byl
sebevédomy a schopny piisobit jako vSevédouci, byl Wolfe pravdé-
podobné ve stejné nevyhode jako Jess. Odjakziva. Vidét Wolfa
jako obycejného clovéka bylo nepiijemné pfipomenuti toho, jak
kiehkeé jejich zdanlivé bezpeci muze byt.

Postupovali dal, a i kdyz si to Glain moZzna ani neuvédomila,
bezdéky zrychlila. Netekli ji, Ze bude muset chranit Wolfa — Jess
to uhadl z toho, jak strnule drzela ramena. A ticho, jeZ kolem nich
panovalo, se ji nelibilo o nic vic nez jemu.

Utok nakonec piece jen piisel. Seshora a velmi rychle. Jess to
skoro prosvihl: uto¢nici se rozmistili mazané tak, aby vyuzili pro-
tisveétla ranniho slunce, a Jess zpozoroval jen vSefikajici zablysk-
nuti letmého pohybu, coz mohl byt klidn€ ptak, Jess vSak v hloubi
duse védél, Ze neni. ,,Nalevo!* zatval ve stejnou chvili, kdy Helva
zahuldkala: ,,Napravo!* a snesla se na n¢ prvni sprska vystield.
Oba zacali sttilet na stiny na stfechach a buraceni stfelby a cinkot
kulek piehlusily vSechno ostatni.

Nekdo Jesse popadl zezadu za kabat a trhl jim tak prudce, Ze se
zapotacel a o tfi kroky couvnul. Ztratil tim musku, ale zachranilo
mu to zivot. Ted’, kdyz se na ulici dival z jiného thlu, zahlédl skle-
nénou lahev letici vzduchem, v niz se uvniti ve slune¢nim svétle
tipytila zelena tekutina.

Rozprchli se praveé ve chvili, kdy se lahev roztfistila. Glain
vlastnim télem kryla Wolfa, stréila ho do dvefi a sama vypalila
nahoru. Jess mél najednou podivny pocit, jako by mu zpoceny za-
tylek olizl Cisi dech, a vtom se husta, vazka tekutina znama jako
fecky ohen se syCenim vznala. Zalila ho vina horka a Jess mél na
okamzik strach, Ze ho sezehnou plameny, ale kdyz se oto¢il, uvi-
dél, ze se ohromny ohnivy sloup zveda pfimo k nebi.

Tohle neni jen zkouska. Tohle neni jen napiil. Hlavou mu bézel
milion otazek, ale vSechny byly pravé ted’ bezpredmétné. Santi
o tomhle nemohl védét, s né¢im takovym zarucené nesouhlasil.
Ani Wolfe ne, kdyby mél moznost odmitnout.
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Na tom nezaleZelo. Uto¢nici na stfechach méli vedle feckého
ohn¢ i palné zbrané€. Zdalo se, ze prekvapivy utok feckym ohném
nikoho z jednotky nezranil, takze se ted’ vSichni schovavali v chatr-
nych tkrytech dveti budov, zatimco kulky — a rozhodné nebyly jen
polopalné — kolem nich s ramusem délaly diry do cihlovych zdi.
Glain rozbila $pinavé sklo vylohy a porucila Helvé, aby zkontrolo-
vala vnitiek, zatimco sama kryla Wolfa, ktery se kr¢il, aby predsta-
voval co nejmensi ter¢. Jako obvykle se tvafil zcela soustfedéné.
Napjate. Pripraven na vSechno.

Byl ov§em neozbrojeny a zcela zranitelny.

Jess se snazil ovladnout tfas. Vedél sice, ze by se mél bat, ale
trasl se spi§ navalem adrenalinu, dychtivou touhou vrhnout se do
boje. Uvédomil si, Ze ma vztek. Vztek na to, Ze se uz zase nedobro-
volné ocitl v situaci, kterou nemél pod kontrolou a v niz vitbec ne-
zalezelo na tom, jestli piezije. Vztek, ze Glain, Wolfe a jeho druzi
ve zbrani, ke kterym se tak usilovné snazil nic necitit, mozna zase
zaplati tu nejvySsi cenu.

Zahlédl na stieSe nepritele, namifil, vystielil a sledoval zasah.
Nekdo padl, 1 kdyz Jess vidél jen nejasny obrys. Fajn. Namifil zno-
vu, vysttelil a minul, ov§em dalsi stin, ktery se objevil, uz zase
trefil.

Mrsknul rychlym pohledem po Glain a Wolfovi, aby se ujistil,
ze jsou v poradku. Glain byla ve svém zivlu: tvair méla klidnou
a o€i ji zarily. Namifila, vysttelila a s kazdou ranou zasahla cil.
V zelenavé zati feckého ohné vypadala s lesklou ktzi skoro jako
mechanicka socha... az na ten lehky, spokojeny tismév, ktery ji
pohraval na rtech.

Zdalo se, ze nasla sviij idealni okamzik.

Jess si v§iml, Ze se Tarik na svém misté pohnul, ale zprvu tomu
neptikladal zadny vyznam. M¢l za to, Ze se jen snazi najit lepsi
pozici, aby mohl zamitit. Radsi ho vSak stejné sledoval, at’ uz pro-
to, ze mu tak velel instinkt, anebo pod dojmem vzpominky na to,
ze ho Tarik stielil do zad. A po chvili si uvédomil, ze Tarik se ne-
diva nahoru na to¢niky. Jeho druh ziral pfimo na Glain a Wolfa
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a ud¢lal ukrok, kterym unikl z musky Glain, ale sdm ziskal prostor
vystrelit pfimo na nechranéného Wolfa.

Jess tomu nevétil, ne hned. Pochopil to, ale vira se dostavila az
o vtefinu pozdéji, kdyz Tarik zvedl zbraii. Wolfe nemél brnéni ani
nikoho, kdo by ho kryl, takze nebude mit takové Stésti, jako mél
v podobné situaci Jess — a tohle nebylo jen tak ledajaké cviceni.
I polopalné naboje mohly zmrzacit nebo zabit... a Tarik mozna ani
polopalnou munici nemél. Jessem blesklo védomi, ze ma pravde-
podobné ostré.

Tarik dostal rozkaz zabit Wolfa.

Jess citil presvédceni hluboké do morku kosti, a ani nepfemital,
kde se vzalo. Tarik uz jednou dokazal, Ze mu ned¢€la problém splnit
rozkaz stfilet do vlastnich fad, a mozna mu ted’ ani nedochazi, ze
déla néco Spatného. Mozna je v tom Uplné€ nevinné.

Ptesto bude mit na rukou uc¢encovu krev.

Jessovi doslo, Ze nema dost ¢asu se k Tarikovi dostat, aby ho va-
roval nebo mu vystiel prekazil. VSechny jeho moznosti byly $patné.

Zvedl zbran, namifil a vysttelil diiv, nez stihl Tarik zmacknout
spoust’.

Jeho druh, jeho kamarad se zapotacel a oprel o zed’, Gista piekva-
penim oteviena v temném O, zbran mu vyklouzla z ruky a tfiskla
o dlazbu.

Potom se sesunul k zemi a ztistal sedét, shrbeny a bez dechu.
Jess ho trefil ptimo do stiedu hrudniku. Tarik zbledl ve tvaii a za-
viel o¢i. At neni mrtvy. Prosim, Boze, at’ neni mrtvy. Jestli byl
fecky ohen skute¢ny, mozna dostali i opravdové ostreé naboje. Ale
Jess Tarika stfelil do brnéni, ne do masa, a nikde nevid¢l krev, coz
byla aspon mala utécha. Nemél jsem na vybranou. Byl to bud
Tarik, nebo Wolfe.

Jess se doplizil k Tarikovi a ptitiskl mu prsty na krk. Nasel
pulz, dotdhl mladika do tikrytu dveti budovy a pak se cik-cak roz-
béhl k mistu, kde se kryli Glain a Wolfe.

Glain celou situaci vidéla. Namifila na n€j hlavni zbrané. ,,Stdj!*
ktikla.
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,Zachranil jsem Wolfovi zZivot, ty huso!* zatval na ni Jess, na-
mifené pistole si nevSimal a pfitiskl se ke zdi vedle ucence. Otocil
se smérem ven, aby Wolfa mohl branit pted jakymikoli dal§imi
pokusy o pratelskou palbu z té strany. ,,Tohle neni jen cviceni!*

,»vazné?“ prskla Glain. Znéla trochu popuzené, jako by n¢kdo
na snidani sebral z tacu posledni croissant, nez se po ném stihla
natahnout. ,,Ja vidé€la, co se stalo. Tarik mifil pfimo na Wolfa. Za-
bils ho?*

,»Ne.

,Dobie. V tom piipadé mi zvladne odpovédét na otazky a pak
ochutna prach z moji podrazky“ Znéla podivuhodné nenucene,
z ¢ehoz Jesse tak trochu zamrazilo. Strelila pfes rameno blesko-
vym pohledem do temnych trob obchodu. ,,Helvo!* houkla. ,,Je
tam Cisty vzduch?* Odpovédi se nedockala. Zalétla o¢ima k Jesso-
vi. ,,Vezmi ho dovnitf. Davej bacha.

,,Jsl si jista?“
presouvaji na nové pozice. Brzo nas dostanou.*

Dva z jejich druhti — kromé Tarika, ktery moznd uz ani nebyl
¢lenem jejich jednotky — byli na zemi a nehybali se a Jess piejel
o¢ima po stiechach a uvédomil si, ze ma Glain pravdu: palba usta-
la, ackoli jejich protivnici shodili dolti dalsi lahev feckého ohné,
ktery ted’ k bezmra¢nému nebi fihavé vyvrhoval dalsi a dalsi pla-
meny. Odvedeni pozornosti, aby se utoc¢nici mohli pfesunout na
nova palebna postaveni. Uvniti obchodu budou ve vét§im bezpeci.

Jess chytil Wolfa za rameno, ale muz se mu vysmekl a pocasto-
val ho sziravym pohledem, ktery si Jess moc dobie pamatoval z je-
jich hodin. ,,Jsem v potfadku, Brightwelle, sykl.

Jess vytahl z pouzdra sviij maly revolver a podal mu ho. Wolfe
se na zbra podival pohledem, ve kterém se, a tim si byl Jess skoro
jisty, zracila touha, a pak zavrtél hlavou. ,,KdyZ nebudu ozbrojeny,
bude se moje smrt mnohem hif vysvétlovat,” fekl, otocil se a mrst-
né prolezl rozbitou vylohou. Vyhnul se ostrym stfepiim a skutalel
se dovnitf. Jess tlumené zaklel, revolver zase zasunul a nasledoval
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ho. Vyhnout se vSem stfeptim se mu ale nepovedlo, a kdyz dopadl
za Wolfem, citil na tvati horky polibek fezné rany.

Wolfe stal nehybné kousek od vylohy a naptahl pazi, aby Jesse,
ktery se chystal protdhnout kolem négj, zadrzel. ,,Ne, vydechl tise.
,»Pockej.

,,P10¢?* Jess si byl pal¢iveé védom, Ze on i Wolfe stali zady k uli-
ci, a lehce ukrocil do strany, aby ucence kryl, kdyby méla piijit
dalsi sttelba. ,,Musime do ukrytu!*

»Poslouchej.

V tu chvili to Jess uslysel: tiché sténani nékoho, kdo mél zjevné
bolesti. Vzpomnél si, Ze jako prvni §la dovnitt Helva a Ze jim neda-
la signal o ¢istém vzduchu. ,,K zemi!* §t¢kl a strcil Wolfa za chatr-
ny prevraceny stil. ,,Zistante tam! Glain, Helva je zasazena!*

Z druhé strany se k nému donesl Glainin hlas, use¢ny a klidny.
,Nejdiiv zajisti bezpe¢nost uéenci.

,»,Zajisténo,“ odpoveédel Jess a probodl Wolfa pohledem. ,,Z1-
stafite tam, pane.*

Jess vytahl z kapsy malou, zapeceténou lahvicku, otocil vic-
kem a zatfasl ji. Chemikalie se sloucily a lahvicka se rozzatila jem-
nym zlutym svétlem. Byla to slabsi verze feckého ohné — reakce,
ktera ptrinasSela svétlo, ale ne explozi. Zvedl lahvicku do vysky
a drzel ji daleko od téla, kdyby chtél nahodou n¢kdo po svétle vy-
strelit, ale 1 kdyz venku jesté sem tam hvizdaly kulky, jeho smérem
nepfiletéla zadna.

Helvu uvidél na zemi v zadni ¢asti zanetadéné mistnosti. OCi
méla dokotan a jest€ dychala, Jess vidél, jak se ji zdvihd hrud.
,»Helvo!“ Divka se ani nepohnula, dokonce k nému ani neotocila
hlavu, mél vSak dojem, Ze k nému zalétla pohledem. At uz se ji
stalo cokoli, bylo to vazné. Jess namifil prstem na Wolfa. ,,Zustai-
te, kde jste.”

Wolfe ptikyvl. Jess se opatrné prodiral mezi kramy na podlaze —
zapraSenym, polamanym nabytkem, $ticky plesnivych latek, nero-
zeznatelnymi kousky rozttisténych zivoti, které sem nékdo poha-
zel, aby navodil zdani opravdovosti a ztizil jim provedeni tkolu.
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Nevid¢l tu zadné nepratele — nebylo tu pro né¢ misto. V zadni Casti
mistnosti byly jediné dvete, zaviené — ackoli jimi nejspis n¢kdo
mohl na Helvu vystfelit a pak je za sebou zavftit. Radsi vzal za kli-
ku, aby to zkontroloval. Zacloumal dvefmi, byly vSak zamcené.

Klekl si vedle Helvy, polozil lahvicku se svétlem na zem a hle-
dal, kde méa zranéni. Krev nikde nevidé¢l. Ne, pockat — malinky
praminek ji stékal po ruce...

V ohybu paze se ji néco pohnulo a Jess mél na kraticky, Sileny
okamzik dojem, Ze ji narostla tfeti ruka. Potom se mu ale kdesi
v hlavé rozjecelo varovani a on rozeznal klikaty pohyb, kterym se
ta véc Helve plazila po hrudi.

Kobra.

Jess sebou bezdéky cuknul a kobra zareagovala, vztycila se
a roztahla kapi kolem hladké hlavy. Ve zlatém svétle se zatfpytily
¢erné oCi a na ptizracny zlomek vtetiny vypadal had jako duch
prastarého faraona. Lehce se zakymacel ze strany na stranu a po-
zoroval Jesse.

,.Nehybej se,” zaseptal nékde za jeho zady Wolfe. Jess poslechl,
strnul a nehybné si vyménoval pohled s hadem, ktery se pfed nim
pomalu pohupoval. Moc toho o plazech nevédél — v Anglii hady
skoro neméli, a kdyZ uz, ani zdaleka tak smrtici, jako byl tenhle —
ale tusil, Ze prudké pohyby byly hodné $patny napad, i kdyz to je-
diné, co chtél, bylo vzit nohy na ramena. Vzpomng¢l si, jak mu jeho
kamaradka Chalila vypravéla, ze kobry jsou schopné se pii titoku
vymrstit na celou délku svého téla, a tahle kobra vypadala, ze je
nejmin tak dlouha, jak je Jess vysoky. Aspoii Ze egyptské kobry
jed neplivaly. Najednou se mu vybavilo az piekvapivé mnozstvi
detailii z pfednasky nové jmenované ucenkyné Chalily Sejfové,
kterou ptitom poslouchal jen na ptil ucha. A nejpalCivéji si vybavil
informaci, ze ustknuti kobry bylo bez okamzité pomoci smrtelné.

,Velmi pomalu se od ni odsouvej,” radil mu Wolfe. Nastésti se
sam nikam nepohnul. ,,Plynulé, rozvazné pohyby. Egyptské kobry
nejsou prehnané teritoridlni. Chce utéct, ne utocit. Dej ji Sanci se
odplizit.“
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,Sanci uz m¢éla,” ucedil Jess. ,,A neodplizila se.

»Pritahuje ji télesné teplo. A vibec, prestar Zvanit a délej, co ti
fikam!*

Helva na négj uptela pohled. Tvai méla popelavou a zpocenou
a Jessovi se vilbec nezamlouvalo, jak namahave se nadechuje. Ko-
bra se dal soustfedila na Jesse, coz bylo podle né&j nejspis to nejlep-
§i, co se mohlo stat, protoze kdyby znovu zautocila na Helvu, mla-
da zena uz by neméla viibec zadnou Sanci. Mohl bych se ji pokusit
zastrelit, napadlo ho. Kdyby mifil pfesn€, mohl by hada zabit. Jen-
ze kdyby se netrefil, kobra by ustkla bud’ jeho, nebo Helvu, a kdy-
by nechténé postrelil Helvu, i kdyz jen polopalnym nabojem, bylo
by po ni.

,Couvnout,” pronesl Wolfe. ,,4 hned, Brightwelle!*

Ve Wolfové hlase znéla rozkazovacnost, ktera Jesse probrala,
takze kone¢né poslechl. Jako student byl tak zvykly bez feci po-
slouchat uc¢encovy pokyny, Ze nez se jeho mozek stihl vzepfit, jeho
télo uz se zacalo sunout dozadu, jedno koleno, potom druhé. Had
se zachvél, jako by zvazoval, jestli zautocit, ale nakonec zustal na
misté a jen sledoval Jessiiv Souravy ustup.

Potom jeho kap¢ pomalu splaskla a kobra —hladka a rychla jako
blesk — sklouzla z Helvina téla a odplazila se do temnéjSiho kou-
ta mistnosti. Jess ji nehybné pozoroval, a teprve kdyz si byl jisty,
ze se had skute¢né rozhodl pro utek, vydechl tlevou a vrhnul se
k Helvé. Divka se chtéla posadit, Jess ji vSak zadrzel. ,,Jak je to
dlouho?* zeptal se. Helva stiskla bledé rty v ochablém usmévu.

,»Par minut,” odpoveédéla. ,,Bala jsem se, Ze me¢ uStkne znovu,
takze jsem se neodvazila na tebe zavolat. Diky.

»Za co? Vzdyt jsem ji ani nezabil.*“ Mel jsem to udelat, pomys-
lel si pii pohledu na Helvinu zesinalou, potem zmacenou tvai. Mél
Jjsem toho hada zabit. Co kdyz se vrati?

Ptitomnost kobry ho tak Sokovala, az se mu uplné vykoutilo
z hlavy, Ze se tu skryvaji pied sttelbou — coz mu doslo az ve chvili,
kdy si uvédomil, ze stielba ustala, a strnul. Celé t€lo se mu varovné
napruzilo. Ohlédl se a uvidél, jak rozbitou vylohou do obchodu
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vstupuje Glain. Nespoustéla oci z ulice, ale zdalo se, Ze alespoii na
chvili je klid.

,Jak je na tom?“ zeptala se Jesse, aniz by se na néj obratila.

,,Kobfi ustknuti,” opacil Jess. Bylo mu jasné, Ze vic toho fikat
nemusi. Kdyby tohle byla opravdova mise, m¢li by s sebou zdra-
votnika z Mediky, ale na cviceni s sebou méli jen l€karnicky se
zakladnim vybavenim a v téch nebylo nic, co by pomohlo proti
kobtimu jedu. ,,Musime ji odsud dostat.”

,»Ne, fekla Glain. Znéla zachmufené, ale klidné. ,,Jessi, potte-
buju, abys dosel pro pomoc. Pfived’ sem Santiho. Pro Helvu a pro
ostatni, kdo to potiebuji, ptived nékoho z Mediky.“

,»Myslis si, ze je to opravdovy utok?*

Glain tise¢né ptikyvla, nicméné Jessovi neuniklo, jak zatiné Ce-
list, jak strnule drzi ramena. M¢la vztek. ,,Jdi k brané,” vybidla ho.
,Dostan sem Santiho, ne Fenga. A davej si bacha. Bz, Jessi.”

Jessovi se nechtélo ji tady nechévat, aby byla na chranéni ucence
Wolfa sama, na druhou stranu ale neznal nikoho, komu by takovy
ukol svétil ochotnéji. A navic, uvédomil si s horkym bodnutim po-
znani, ona neznala nikoho, komu by davéfovala s tikolem dojit pro
pomoc. Skoro cely zivot béhal bludistém nebezpecnych londyn-
skych ulic s pasovanymi knihami. A Glain to moc dobie védéla.

,»Na.“ Jess ji hodil svoji zbran. ,,Tohle nebudu pottebovat. Jen by
me to zdrzovalo.*

Glain pistoli jednou rukou zachytila a rovnou ji ptehodila
Wolfovi. Kdyz se snazil néco namitnout, probodla ho nasupenym
pohledem. ,,Vezméte si ji. Myslim, ze tohle uz jsme pifekonali.”
Zbran vypadala ve Wolfovych rukou zcela nemistné. Jess vSak
moc dobte védél, Ze kdyZ na to pfijde, umi Christopher Wolfe bo-
jovat i zabijet.

Zalétl jesté o¢ima k Helvé, kterd mu vénovala unaveny usmeév.
Taky drzela zbraii — maly revolver. ,,Pospés si, vydechla.

,Pospisim,“ slibil a opatrné — nezapomnél na to, ze nékde
v temném kout€ se plizi jedovata kobra — se vydal k zadnim dve-
fim. Oteviel je a rozhlédl se. Zdalo se, ze vzduch je Cisty. Svétlo
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v ulicce ho po temnoté obchodu bodalo do oc¢i a Jess se nadechl
a pockal, az se jeho zrak ptizptsobi. Potom vykrocil ven a prelétl
pohledem stiechy. Nikde nebylo vidét ani Zivacka, coz znamenalo,
7€ méa mozna $anci.

Bézet o zivot byl pocit, ktery mu padl jako divérné znamé ob-
nosené Saty. Nedésil ho: celé détstvi hral na honénou a schovava-
nou s londynskou gardou a probihat tim obrovskym labyrintem
né a oteviené. Coz ovsem taky znamenalo, Ze se nebylo kde scho-
vat, nedalo se pronasledovatele settast ve skrytych vyklencich
nebo klikatych ulickach. Bude to muset vynahradit rychlosti.

Trikrat se zhluboka nadechl az do branice, zorientoval se podle
slunce, v duchu si vybavil, jak dalekou cestu od vychodu urazili,
a vybéhl z postranni ulicky jako blesk. Uslysel, jak za nim jako kout
stoupaji k nebi vyktiky, na stfechach se strhla mela, jenze utocnici
nebyli sprave rozestaveéni. Nékdo po ném stielil, ale minul. O pét kro-
kt dal kolem n¢j prolétlo dalSich par nabojt, znovu vsak §ly mimo.

Neékdo tam nahote se ale dostal do dobré pozice nebo mél Stésti
a Jess vid¢l, jak k nému obloukem leti lahev feckého ohné. Mifila
k zemi jen dvé lidské délky od mista, kde byl. Nemél potadné na
vybér: kdyby uhnul, zpomali ho to a navic nebylo vibec jasné,
kterym smérem se ohen rozsttikne. Probéhnout ohném nepfticha-
zelo v uvahu. Hustd mazlava tekutina se lepila na kzi i na latku
a nedala se setfit nebo omyt. Uhoiel by.

Lahev dopadla na zem a plameny ozily. Jess se rozbéhl ptimo
proti nejblizsi zdi, co mu sily stacily, a v plné rychlosti po ni pie-
behl bokem, dva kroky popirajici zemskou pfitazlivost, potom se
zprudka odrazil a jako $ip prolétl kolem rozviteného zeleného zaru
uprostied ulice. Dopadl tvrd¢ na dlazbu, narazil si rameno a byl
k ohni tak blizko, Ze se mu do plic vplizil jedovaty kouf. Jess ho
vSak vykaslal, oto¢il se, vyskocil na nohy a bezel dal. Praskly za
nim dalsi vystiely, ale vSechny minuly a to peklo, které za nim
fecky oheii rozpoutal, mu ted’ slouzilo i jako kryti.

Uz byl jen jeden blok od vychodu, zahnul za roh a rozb¢hl se
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jeste rychleji. Srdce mu zufive busilo, plice se boufily proti nama-
ze 1 vdechnutému koufi, ale cil uz mél na dohled.

V tu chvili ho zezadu do pruzného brnéni pod kabatem se zna-
kem Knihovny zasahla stiela tak prudce, az se zapotacel a plice se
mu stahly. Nemohl popadnout dech, zalila ho omracujici bolest
a Jess se skacel k zemi. Bezmocn¢ se prevalil jako ryba uvizla na
mel¢in€ a svijel se ve snaze natdhnout do sebe vzduch. Presné do
mista, kam mé trefil i Tarik. Pted o¢ima mu tancily ¢ervené a cerné
tecky a bolest ho zalévala ve vlnach zhavéjSich nez fecky ohen.
Umru, blesklo mu hlavou a pripadalo mu to zcela nepochopitelné,
protoze brana byla primo pred nim. Zachrana pro Wolfa, Glain,
Helvu — pro vSechny. Zaviseli na ném.

A on to nedokaze.

Dokazes, domlouval sdm sob¢ a snazil se v duchu prekiicet
bezmyslenkovity fev strachu, ktery se ho zmocnil. Musis! Vstavej.
Vstavej! Delej!

V tu chvili se jeho plice uvolnily a Jess se nadechl tak rychle, az
to palilo, a pak se rozkaslal a ucitil na jazyku médénou pachut
krve. Na bolesti uz nezéalezelo, mohl dychat a bolest ho nemohla
zastavit. Nezastavi ho.

Jess se vyskrabal na kolena, potom na nohy. Byl si pal¢ivé vé-
dom ubihajicich vtetin. Vrhl se vpted a védél, Ze pronasledovatelé
jsou mu v patach. Jesté kousek. Sotva par krokt. Jdi. Prosté jdi.

Kolem hlavy mu prolétla dalsi polopalna kulka (Jess mél za to,
ze museji byt polopalné, jinak by se po tom prvnim zasahu uz ne-
zvedl), tak blizko, Ze mu tvar ovanul horky vzduch. Ve tvafi mu
sycel zhavy poustni pisek, jako by se ho sama ulice snazila zadrzet,
ale Jess se dral dal, sotva koordinovanymi kroky, kazdy nejist¢jsi
a namahav¢jsi nez predchozi. Nechaval za sebou kapky krve a na
zlomek vtetiny zpanikafil, Ze je zase v ulicich Londyna a nechava
za sebou stopy, podle nichZ ho vysleduji knihovni Ivi...

Soustied’ se.

Sklopil hlavu a silou vile nutil svoje svaly, aby nedbaly bolesti.
Jesté naposled se mu samym zoufalstvim podatilo zrychlit.
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Dobéhl k zaviené bran€ na konci ulice, té, kterou sem vesli,
aprudce narazil do dfeva. Chabé¢ do ni zabusil pésti, plice mél vSak
stale ptili§ zhmozdéné na to, aby se zmohl na zakficeni.

Byl na rané. Ptipichnuty jako brouk na nasténce. Tohle byla
chvile nejvétsi zranitelnosti: kdyby se nékdo namahal presné zami-
fit, Jess pro n¢j bude snadny cil.

Bolestivé se nadechl a zafval. ,,Oteviete branu! Oteviete! Hned!*

Brana se k jeho nezmérné a sladké tlevé necekané oteviela. Ne-
trvalo to ani par vtefin. Jess ji propadl a skoro se znovu skéacel
k zemi, ov§em centurion, ktery je poustél dovnitf, ho zachytil. ,,Ve
jménu boha Re,”“ zaburicel, ,,co se to d€je? Vy pitomci jste tam
zacali valku?“

,»Santiho,“ lapal po dechu Jess. ,,Kapitan Santi. Doved'te ho.
Hned.

,,Koukni, rekrute, nemizes si vyzadat pfitomnost elitniho kapi-
tana Vysoké gardy jen proto, ze —

Jess chnapl centuriona za limec a ptitahl si ho k sob¢ tak blizko,
az z jeho dechu citil, co m¢l muz k snidani. ,,Privedte ho! Mame
zranéné, a pokud okamZzité nepohnete zadkem, nas ucenec umfte!*

,UcCenec? Jaky ucenec? Ty mi nemdas$ co rozkazovat, ty mrna-
vej — Vojak umlkl. Jess vytahl z kapsy ntiz a lehce ho tiskl k jeho
btichu, ptesné do mist, kde by napachal nejvétsi Skody.

,,N¢kdo nas zradil,“ zasycel Jess. . Reknéte mi, Ze jste to nebyl vy.

Centurion nasadil necitelny vyraz, nicméné tvaril se prece jen spis
nastvang nez provinile. ,,Jestli si mysli§, Ze bych nase vojenska mla-
data poslal do rizika, tu hracku klidné€ pouzij. Jak vas kdo zradil?*

,,Recky oheti. Ostré naboje. Sami jste to slyseli, tohle nebylo jen
cviceni.”

Centurion nehnul ani brvou, ale néco se piece jen pohnulo,
v Jessové zorném poli. Preslapl a citil, jak napjaté ma oci. ,,Pust
ten niiz, kluku. Nez se mij kolega nastve.

Kolega. Jess ucitil za zady pohyb a bylo mu jasné, ze druhy
vojak za nim stoji pfipraveny vysttelit.

,,Reknéte mi, Ze nejste s nimi,” zaSeptal.
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,»Nejsem.” Centurion se podival za n¢j a kyvl. ,,Ustup.” Uptel
pohled znovu na Jesse. ,, Ty taky.”

Nic dalsiho Jess udélat nemohl. Ustoupil a niz zase uklidil.
,,Potfebuju antivenin proti kobiimu jedu pro jednoho ¢lena jednot-
ky,“ dodal tiseji. ,,SeZefite i ten.”

Centurion se jednu straslivou vtefinu nehybal a pak se podival
na vojaka za Jessem. ,,Posli zpravu. Potfebujeme kapitana Fenga.

,Fenga ne,” vyhrkl Jess. ,,Santiho.”

»Santi téhle operaci neveli —

,.Sezente Santiho!“

Centurion mu moznd nevéfil, ale prozatim byl ochotny na jeho
pozadavky pfistoupit. Jessovi bylo jasné, Ze ho v nejblizsi budouc-
nosti ¢eka spousta nepiijemného vysvétlovani a mozna trest, ale
bylo mu to jedno. A to nejspi$ centurion pochopil, protoze znice-
honic kyvl. ,,Mam antivenin v batohu. Dojdu pro n¢;.

»Ani hnout, sykl Jess. ,,Nevétim vam.

,»Chlapce, sebrat ti ten niiz by bylo jednodussi nez sebrat ditéti
lizatko, odtusil vojak. ,,Jdu si pro tlumok.“

Jess citil, jak z n¢j vyprchava adrenalin, a doslo mu, Ze centu-
rion ho nejspi§ mohl veelku snadno zneskodnit. Pfikyvl. Vojak se
skrcil, vzal ze zemé€ batoh a nasadil si ho na ramena. Pak zvedl
svoji tézkou ¢ernou pusku — mnohem silngjsi, nez byla ta Jessova,
a zarucen¢ nabitou ostrymi naboji.

,,No?“ trhl hlavou, kdyZ na n¢&j Jess dal beze slova ziral. ,,Jdeme
dovnitt. Musi§ mé tam odvést. Potfebuju zhodnotit situaci.

,,Potfebuju zbran.“

,,Kde mas svoji?*

,,Dal jsem ji ucenci.”

Vojak ho probodl pohledem, pak vytahl svoji pfirucni pistoli
a podal ji Jessovi. ,,Stiel po mné a je s tebou konec,” pohrozil mu.
»Jsem centurion Thabani Botha, pro ptfipad, ze bych nevyvazl
Zivy.

,»Ja jsem Brightwell, pane.”

»Fajn. Ted’ jsme partaci. Jdeme.
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Jess byl porad jest¢ udychany a rozbolavély, ale neprotestoval.
Proste se otocil a prosel s Bothou branou zpatky na druhou stranu.
Nespoustél zrak ze stiech, ale panoval tu az pfizra¢ny klid, jen
tecky ohen stale zufiveé praskal. KdyZ se na néj ted’ Jess dival, ne-
chapal, jak se mu podafilo se kolem néj dostat, protoze plameny
zatarasily celou cestu kromé tizkého prouzku u vzdalenéjsi zdi. On
i Botha se jim spé$n¢€ protahli. ,,Netekli mi, ze k tomu nacviku
konfiskace ptidaji i palicskou simulaci, utrousil Botha s tichou
vaznosti, kdyz byli na druhé stran¢.

,,Co kdyz to nebyla simulace? Mohli se sem pali¢i néjak do-
stat?

Botha neodpoveédél. Mozna to nevédél, nebo mozna odpoveédet
nechtél. Ale Jess pochyboval, ze by tto¢nici opravdu pattili k pa-
licskému hnuti. Tohle vyslo pfimo zevnitt Vysoké gardy, pomyslel
si, takze se Tarik skute¢n€ obratil proti nim. Az bude po vSem,
¢eka ho hodné neptijemné vyptavani.

Botha zvedl ruku sevienou v pést a Jess se okamzité zastavil.
Byli pravé na rohu, Botha zpoza n¢j vyhlédl a pak se zadival na Je-
sse. V pfimhoufenych ocich se mu zracil chlad. ,,Kolik jich tam je?*

,Nevim, vidél jsem na stfechach jen stiny. Mozna tak deset?

,Vyzbrojenych feckym ohném?*

,»A zbranémi, dodal Jess, i kdyz védél, Ze na to Botha nezapo-
mnél. Jen je zahnany do uzkych. Ztézka polkl. ,,Kdybyste vid¢l
neékoho z mého oddilu, dejte si na n¢ taky pozor. Myslim, ze n¢kte-
i z nich... Odmlcel se, protoze nechtél naplno fict zradili, ale
nevyicené slovo mezi nimi piesto viselo ve vzduchu.

Botha pokr¢il rameny. ,,Na rekruty davam bacha vzdycky.
Mohli by zpanikatit a zacit stfilet.

Jess v tu chvili usoudil, ze se mu tenhle muz zamlouva. ,, Tak
radsi pojd. KdyZ uz nic jiného, véfim tvoji musce.” Jess za nim
vstoupil do ulice. Na okamzik se mu zamotala hlava, ¢ekal, kdy ho
nevyhnutelné zasahne kulka, ale nic se nestalo. Kromé syceni pis-
ku ve vétru a fevu ohné€ za nimi bylo vSude ticho. Pozar, ktery
tuhle Slamastyku odstartoval, pfed nimi pomalu skomiral. Jess se
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podle plamenti zorientoval a pohledem vyhledal Tarika. Lezel po-
tad na mist¢, kde dopadl na zem. Jess se u n¢j chtel zastavit, jako
prvni se v§ak musel dostat k Wolfovi, Glain a Helvé. Ostatni najde
pozdéji.

Ze stint rozbité vylohy vysla Glain a namifila hlaveni na muze
za Jessem. ,,Stat,” prskla a Jess citil, jak se Botha napruzil. ,,0d-
hod’ zbran!*

,,PTiSel nam pomoct,” oznamil ji Jess. ,,Ma antivenin pro Helvu.
Santi uz je na cesté.

,Dones to sem ty, Jessi,” vyzvala ho Glain. ,,Tamtoho neznam.*

Botha se zasmal, znélo to, jako by ho to upfimné pobavilo.
,,Chytré,” uznal. Jeho batoh zadunél Jessovi u nohou. ,,Vezmi ho
dovnitf, rekrute.”

Glain strnula jesté vic. ,,Zkontroluj to,” ptikazala Jessovi. Jess
si dfepl, oteviel vak a podival se dovnitt. Standardni polni vybave-
ni a plnohodnotna 1ékarnicka k tomu. Jess se na centuriona ohlédl.

,Vy jste z Mediky?*

,»,Mam vycvik na vic funkei,”“ odpoveédél Botha. ,Véetné ar-
madniho zdravotnika. Na tohle mé ale nepotiebujes. Prost¢ ji pich-
ni tu injekei.”

,,Pospées si, sykla Glain. ,,Délej.*

Jess nasel antivenin, protahl se kolem Glain, ktera centuriona
nespoustéla z oci, a zjistil, Ze vedle Helvy kle¢i Wolfe a méfi ji
pulz. Ani nezvedl oc¢i a pokynul mu rukou. Jess mu podal injekci
a dival se, jak Wolfe vpichuje Helvé jehlu do paze. Stfikacka tro-
chu zasycela, kdyz se uvolnil vzduch v kapsli, a Cira tekutina pak
vklouzla Helvé do zily. Divka byla nehybna a ticha, a kdyby Jess
nevidél, jak se ji zachvéla pobledla vicka, mél by ji za mrtvou. Byla
uplné popelava — tak moc, ze uz chybélo, jen aby se tu objevil Anu-
bis a stahl ji do podsvéti. ,,Neni uz pozdé?* zeptal se Septem. Ne-
chtél, aby mu na tom zélezelo. Usilovn¢ se snazil, aby mu nezéle-
zelo na nikom z nich.

,»,Myslim, ze ne,” odpovédél Wolfe. Polozil mladé Zené dlai na
Celo a chvilinku ji tam nechal — to nema zadny lekarsky divod, je
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